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O TOMTO PRIRUCCE
Ucel
Tato pfirucka popisuje montéz, instalaci, provoz a feSeni problému s touto jednotkou. Pfed instalaci a provozem si prosim

peclivé prectéte tuto prirucku. Uschovejte si tuto prirucku pro budouci pouZiti.

Rozsah

Tato prirucka obsahuje bezpecnostni a instalacni pokyny a také informace o nastrojich a zapojeni.

BEZPECNOSTNI POKYNY

& VAROVANI: Tato kapitola obsahuje dileZité bezpegnostni a provozni pokyny. PFe¢téte si a uschovejte si tuto priru¢ku pro

budouci pouziti.

1. Pfed pouzitim pfistroje si prectéte vSechny pokyny a varovné symboly na pfistroji, bateriich a vSech
prislusné ¢asti této prirucky.

2. POZOR -- Abyste snizili riziko zranéni, nabijejte pouze olovéné dobijeci baterie s hlubokym cyklem.
Jiné typy baterii mohou prasknout a zpUsobit zranéni a poskozeni majetku.

3. Nerozebirejte jednotku. V pripadé potreby servisu nebo opravy ji odneste do kvalifikovaného servisniho strediska.
Nespravna opétovna montaz mudze vést k riziku Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

4. Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, odpojte pred jakoukoli idrzbou nebo ¢iSténim veSkeré kabely.
Vypnuti jednotky toto riziko nesnizi.

5. POZOR - Toto zafizeni s baterii mdZze instalovat pouze kvalifikovany personal.

6. NIKDY nenabijejte zamrzlou baterii.

7. Pro optimalni provoz tohoto stfidace/nabijecky prosim dodrZujte poZadované specifikace a vyberte kabel vhodné velikosti. Je
velmi dllezZité tento stfidac/nabijecku spravné obsluhovat.

8. PFi praci s kovovymi nastroji na bateriich nebo v jejich blizkosti budte velmi opatrni. Existuje potencialni riziko padu.
nastroj, ktery by mohl zpUsobit jiskru nebo zkrat baterii ¢i jinych elektrickych soucasti a mohl by zptsobit vybuch.

9. Pokud chcete odpojit svorky AC nebo DC, striktné dodrZujte instalacni postup.
Podrobnosti naleznete v ¢asti INSTALACE v této pfirucce.

10. Pojistky slouZzi jako ochrana proti nadproudu pro napajeni z baterie.

11. POKYNY K UZEMNENI - Tento st¥ida¢/nabijetka by mél byt pFipojen k trvale uzemnéné siti
elektroinstalace. Pfi instalaci tohoto ménice dodrZujte mistni poZzadavky a predpisy.

12. NIKDY nezkratujte st¥idavy vystup a stejnosmérny vstup. NEPRIPOJUJTE k siti, pokud je na vstupu stejnosmérny proud.
zkraty.

13. Varovanil!! Toto zafizeni mohou opravovat pouze kvalifikovani servisni pracovnici. Pokud chyby pretrvavaji i po

V souladu s tabulkou pro Feseni problémd zaslete prosim tento stfida¢/nabijecku zpét mistnimu prodejci nebo servisnimu stfedisku

k provedeni Udrzby.



Machine Translated by Google

ZAVEDENI

Jedna se o multifunkéni méni¢/nabijecku, kterd kombinuje funkce ménice, solarni MPPT nabijecky a nabijecky baterii a
nabizi neprerusitelné napajeni v pfenosné velikosti. Jeho pfehledny LCD displej nabizi uZivatelsky konfigurovatelna a
snadno dostupna tlacitka pro ovladani, jako je nabijeci proud baterie, priorita AC/solarni nabijecky a pfijatelné vstupni napéti

na zakladé rdznych aplikaci.

Funkce

Ménic s €istou sinusovou vinou
Vestavény MPPT solarni regulator nabijeni
Nastavitelny rozsah vstupniho napéti pro domaci spotfebice a osobni pocitace pomoci nastaveni na LCD displeji
Nastavitelny nabijeci proud baterie na zakladé aplikace pomoci nastaveni na LCD displeji
Konfigurovatelna priorita nabijeni z AC/solarniho zdroje pomoci nastaveni na LCD displeji
Kompatibilni se sitovym napétim nebo generatorem
Automaticky restart pfi obnoveni klimatizace
Ochrana proti pFetiZzeni/pfehrati/zkratu

Inteligentni design nabijecky baterii pro optimalizovany vykon baterie

Funkce studeného startu

Doba nulového pfenosu

Zakladni architektura systému

Nasledujici obrazek znazornuje zakladni poufZiti tohoto stfidace/nabijecky. Soucasti je také nasledujici zafizeni pro kompletni
provoz systému:
Generator nebo dodavatel energie.
FV moduly
V zavislosti na vasich poZadavcich se poradte se svym systémovym integratorem o dalSich moznych systémovych architekturach.
Tento méni¢ mlZe napdjet viechny druhy spotiebicd v domacim nebo kanceldfském prostiedi, véetné spotiebicl s motorem.

jako napfiklad trubicové svétlo, ventilator, lednice a klimatizace.

1
N X
- ~
1
-—

Solar power

&_

|

] @\ [N

Generator
OR
~
i
Utility External Home Appliances
Battery packs

Obrazek 1 Solarni systém
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1. LCD displej 2.
Indikator stavu

3. Indikator nabijeni 4.
Indikator poruchy

5. Funkeni tlacitka

6. Vypinac 7. AC vystup 8. AC
vstup 9. FV

konektory

10. Vstup pro baterii
11. Jistic
12. Komunikacni port vzdaleného LCD panelu 13. Port

pro sdileni proudu 14. Paralelni

komunikaéni port 15. Bezkontaktni

kontakt 16. USB
port: pro komunika¢ni port a funkéni port USB 17. LED indikator pro nastaveni

funkci USB 18. Komunikaéni port BMS: CAN a RS232

nebo RS485 19. Komunikaéni port RS-232
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INSTALACE

Vybaleni a kontrola

Pred instalaci zkontrolujte jednotku. Ujistéte se, Ze nic uvnitf baleni neni poSkozeno. V baleni byste méli obdrZet nasledujici polozky:

Jednotka x 1
UZivatelska prirucka x 1
Komunikacni kabel x 1

1x CD se softwarem

Priprava

PFed pripojenim vSech kabel( sejméte spodni kryt odSroubovanim dvou Sroubd, jak je znédzornéno nize.

Montaz jednotky

Pfed vybérem mista instalace zvazte nasledujici body:

Nemontujte méni¢ na horlavé stavebni materidly.

Namontujte na pevny povrch

Nainstalujte tento stfida¢ do vy3ky oci, aby byl LCD displej neustale
Citelny.

Pro zajisténi optimalniho provozu by méla byt okolni teplota mezi 0 °C
a55°C.

Doporucend montazni poloha je pfipevnéni svisle ke zdi.

Ujistéte se, Ze ostatni pfedméty a povrchy jsou umistény tak, jak

je znazornéno na pravém obrazku, aby byl zajistén
dostatecny odvod tepla a aby bylo dostatek mista pro jejich vyjmuti.
draty.

VHODNE POUZE PRO MONTAZ NA BETON NEBO
JINY NEHORLAVY POVRCH.
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Nainstalujte jednotku zaSroubovanim tfi Sroubl. Doporucuje se pouZit Srouby M4 nebo M5.

( o [+) ﬁ

Pripojeni baterie

UPOZORNENTI: Z ddivodu bezpe¢ného provozu a shody s predpisy je nutné mezi baterii a stfida¢ nainstalovat samostatnou
ochranu proti nadproudu stejnosmérného proudu nebo odpojovaci zafizeni. V nékterych aplikacich nemusi byt odpojovaci
zafizeni vyZzadovano, nicméné instalace ochrany proti nadproudu je i tak poZzadovana. PoZzadovanou velikost pojistky nebo jistice
naleznete v typické ampére uvedené v tabulce nize.

Krouzkovy terminal:

VAROVANI! Vegkeré zapojeni musi byt provedeno kvalifikovanym personalem.

VAROVANI! Pro bezpe¢nost a efektivni provoz systému je velmi dileZité pouZit pro pripojeni
baterie vhodny kabel. Abyste sniZili riziko zranéni, pouZzijte prosim spravny doporuceny kabel a
velikost svorek, jak je uvedeno nize.

Doporucena velikost kabelu a pélu baterie:

Model Typicky Baterie Velikost dratu Terminél kruhu Totivy moment
Proud Kapacita Kabel Rozméry Hodnota
mm2 § (mm) D (mim)
125 A/150 A/ 1*1/0AWG 60 6.4 49,7
6 kW/6,2 kW 200AH 2~3 Nm
160A 2*4AWG 44 6.4 49,7

Pro pripojeni baterie postupujte podle nasledujicich krokd:
1. Sestavte ocko baterie na zakladé doporuceného kabelu baterie a velikosti svorky.
2. Zasurite ocko kabelu baterie naplocho do konektoru baterie stfidace a ujistéte se, Ze matice jsou utazeny momentem 2-3 Nm.

Ujistéte se, Ze je spravné pripojena polarita baterie i stfidace/nabijecky a Ze ocko je pevné pfiSroubovano ke svorkam baterie.
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VAROVANI: Nebezpeti Girazu elektrickym proudem

>

Instalace musi byt provedena opatrné kvili vysokému napéti baterie v sérii.

POZOR!! Mezi plochou ¢ast svorky ménice a kruhovou svorku nevkladejte Zadné predméty. Jinak mlZe dojit k prehrati.

>

POZOR! NenanaSejte antioxidacni prostfedek na svorky, dokud nejsou svorky pevné pfipojeny.

POZOR! Pfed provedenim konecného pfipojeni stejnosmérného proudu nebo sepnutim jistice/odpojovace

stejnosmérného proudu se ujistéte, ze kladny pél (+) musi byt pfipojen k kladnému (+) a zaporny pél (-) musi byt pFipojen

k zapornému (-).

Pfipojeni vstupu/vystupu stfidavého proudu

POZOR!! Pfed pfipojenim ke zdroji stfidavého napajeni nainstalujte mezi ménic a zdroj stfidavého napajeni samostatny jisti¢. Tim zajistite
bezpelné odpojeni ménice b&éhem udrzby a jeho plnou ochranu pred nadproudem na vstupu stfidavého napajeni. Doporucena specifikace
jistice je 50 A.

POZORI!! K dispozici jsou dva svorkovnice s oznacenim ,IN“ a ,,OUT". Prosim, nezamé&nujte vstupni a vystupni konektory.

VAROVANI! Vegkeré zapojeni musi byt provedeno kvalifikovanym personélem.

VAROVANI! Pro bezpe¢nost a efektivni provoz systému je velmi dileZité pouZit vhodny kabel pro pripojeni k AC vstupu. Abyste sniZili riziko
zranéni, pouzijte prosim kabel spravné doporucené velikosti, jak je uvedeno nize.

Doporucené pozadavky na kabel pro AC vodice

MOdeI MéFidIo Hodnota toc¢ivého momentu

6 kW/6,2 kW 8 AWG 1,4~ 1,6 Nm

Pro provedeni pfipojeni AC vstupu/vystupu postupujte podle nasledujicich kroku:
1. PFed pfipojenim vstupu/vystupu stfidavého proudu se ujistéte, Ze jste nejprve vypnuli ochranu nebo odpojovac stejnosmérného proudu.
2. Odstrarite izola¢ni objimku o délce 10 mm u osmi vodich. A fazovy vodic¢ L a nulovy vodi¢ N zkratte o 3 mm.
3. Zapojte vstupni vodice stfidavého proudu dle polarity vyznacené na svorkovnici a utdhnéte Srouby svorek. Nejprve nezapomente pfipojit
ochranny vodi¢ PE ().
Zem (Zlutozelena)

L LINE (hnéda nebo cernd)

N Neutrdlni (modra)
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f VAROVANT:
PFed pevnym pFipojenim k jednotce se ujistéte, Ze je odpojen zdroj stfidavého napajeni.

4. Poté zapojte vystupni vodice stfidavého proudu podle polarity vyznacené na svorkovnici a utdhnéte Srouby svorek.
Nejprve nezapomente pfipojit ochranny vodic PE () .
Zem (Zlutozelend)
L1 LINE (hnéda nebo cerna)
L2 LINE (hnéda nebo cernd)
N1 Neutrdlni (modrd)

N2 Neutrdlni (modrd)

5. Ujistéte se, Ze jsou vodice bezpecné pfipojeny.

POZOR: Dulezité
Ujistéte se, Ze jste pripojili vodice stfidavého proudu se spravnou polaritou. Pokud jsou vodice L a N zapojeny opacné&, muZze to pfi

paralelnim provozu téchto ménicd zpUsobit zkrat v siti.

POZOR: Dlilezité

Pokud je vstupnim zdrojem generator, doporucuje se vybrat generator podle nasledujicich parametrG:
- Doporuceny vykon generatoru by mél byt alespon 2x vétsi nez vykon ménice.

- Vystup generatoru: Cista sinusova vina

- Rozsah efektivniho napéti vystupniho generatoru: 180 ~ 270 V AC

- Vystupni frekvenéni rozsah generatoru: 45 Hz ~ 63 Hz

Pred instalaci se doporucuje otestovat generator s ménicem. Nékteré generatory splfiujici vySe uvedené parametry nemusi byt ménicem

akceptovany jako vstupni zdroj.

UPOZORNENI: SpotFebice, jako jsou klimatizace, pot¥ebuiji k restartovani alespofi 2-3 minuty, protoZe je zapottebi dostatek ¢asu k
vyrovnani chladiciho plynu v obvodech. Pokud dojde k vypadku proudu a ten se v kratké dobé obnovi, zpUsobi to poskozeni pFipojenych
spotiebicl. Abyste tomuto druhu poskozeni predesli, pred instalaci zkontrolujte u vyrobce klimatizace, zda je vybavena funkci casového
zpozdéni. V opacném pripadé tento méni¢/nabijecka spusti poruchu pretiZeni a vypne vystup, aby ochranil vas spotrebic, ale nékdy to i

tak zpUsobi vnitini poSkozeni klimatizace.
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PFipojeni fotovoltaiky

UPOZORNENT: PFed pripojenim k FV moduldim nainstalujte prosim samostatny jisti¢ stejnosmérného proudu mezi stfida¢ a FV moduly.

VAROVANI! Veskeré zapojeni musi byt provedeno kvalifikovanym personalem.

VAROVANI! Pro bezpe&nost a efektivni provoz systému je velmi dileZité pouZit pro pFipojeni FV modulu vhodny kabel. Abyste sniZili riziko

zranéni, pouzijte prosim kabel spravné doporucené velikosti, jak je uvedeno nize.
VAROVANI! Nikdy nepfipojujte kladny a zdporny pél solarniho panelu k zemi.

Model Typicka velikost kabelu pro|proud Totivy moment

6 kW/6,2 kW 27A 10 AWG 1,2~1,6 Nm

Vybér FV modulu:

PFi vybéru spravnych FV modull nezapomeiite zvazit nasledujici parametry: 1. Napéti naprazdno
(Voc) FV modull nesmi prekrocit maximalni napéti naprazdno FV pole stiidace.

2. Napéti naprazdno (Voc) FV modult by mélo byt vy33i neZ minimalni napéti baterie.

ReZim solarniho nabijent

MODEL S INVERTOREM 6 kW/6,2 kW

Max. napéti naprazdno FV pole

Rozsah napéti MPPT fotovoltaického pole 120-430V stejnosmérného proud
Pro pfipojeni FV moduld postupujte podle nasledujicich krokd:
1. Odstrante izola¢ni objimku o délce 10 mm u kladného a zdporného vodice. E ] +
2. Zkontrolujte spravnou polaritu pripojovaciho kabelu od FV modull a FV vstupu H
konektory. Poté pripojte kladny pdl (+) pfipojovaciho kabelu ke kladnému pélu (+) vstupniho I'm'1
S . o . ) ) ==
FV konektoru. Pfipojte zaporny pdl (-) pfipojovaciho kabelu k zapornému pélu (-)

vstupniho FV konektoru.

3. Ujistéte se, Ze jsou vodice bezpecné pfipojeny.
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Konecna montaz
Po pripojeni vSech kabel( nasadte zpét spodni kryt zasroubovanim dvou Sroubd, jak je zndzornéno nize.

schéma.

= =
ansn O

Instalace vzdaleného zobrazovaciho panelu

LCD panel Ize odnimat a instalovat na vzdaleném misté pomoci voliteiného komunikacniho kabelu. Pro instalaci

vzdaleného panelu postupujte podle nize uvedenych krokd.
Krok 1. Povolte Sroub na obou stranach spodniho krytu a zatlacte kryt nahoru. Poté odstrarte Sroub na horni strané

panelu displeje. Nyni Ize displej vyjmout ze spodniho krytu. Poté vytahnéte kabel z portu vzdalené komunikace.

@ Pullup

screws
Krok 2. Vyvrtejte dva otvory na vyznacenych mistech pomoci dvou Sroubd, jak je znazornéno na obrazku nize.
Umistéte panel na povrch a zarovnejte montazni otvory se dvéma Srouby. Poté pomoci dalSiho Sroubu nahore

pfipevnéte panel ke zdi a zkontrolujte, zda je dalkovy panel pevné upevnén.

@ f\ ©®
2
—

70mm
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Poznamka: Instalace na zed by méla byt provedena pomoci spravnych Sroub0.

Doporucené specifikace naleznete v tabulce.

Srouby.

(1 m

Krok 3. Pripojte LCD panel k ménici pomoci volitelného komunikacniho kabelu RJ45, jak je uvedeno niZe.

Komunikace s pocitatem pres USB

Komunikace BMS

10
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Komunikacni pripojeni
Sériové pripojeni
Pro pfipojeni ménice a pocitace pouzijte dodany komunikacni kabel. VloZte pFiloZzené CD do pocitace a podle pokyn(i na obrazovce nainstalujte

monitorovaci software. Podrobny popis pouzivani softwaru naleznete v uZivatelské prirucce k softwaru uvnitf CD.

Overview

PFipojeni k Wi-Fi

Tato jednotka je vybavena Wi-Fi vysilatem. Wi-Fi vysila¢ umoZriuje bezdratovou komunikaci mezi stfidaci mimo sit'a

monitorovaci platformou. UZivatelé mohou pfistupovat k monitorovanému stridaci a ovladat ho pomoci staZzené aplikace.

Energy

Aplikaci ,WatchPower"” najdete v obchodé Apple® Store nebo ,WatchPower Wi-Fi* v obchodé Google® Play Store. VSechny

datové zdznamniky a parametry jsou uloZeny v iCloudu. Pro rychlou instalaci a ovladani si prosim prectéte Dodatek C.

Signal suchého kontaktu

Na zadnim panelu je k dispozici jeden beznapétovy kontakt (3A/250VAC). Lze jej pouZit k vyslani signalu do externiho zafizeni, kdyZ napéti baterie

dosahne varovné Urovné.

O[C[C
AN
Stav jednotk Stav
J y Port suchého kontaktu: NCCHNO
NEa C
Vypnuti napajen{ Jednotka je vypnutd a Zadny vystup neni napéjen. Blizko OTEVRENO
Vystup je napajen z rozvodné sité. Blizko OTEVRENO
Vystup je napajen g Programu 01 Napéti baterie < Nizké napéti varovani DC 3
OTEVRENO Blizko
nastavit jako submenu
nebo USB Napé&ti baterie > Nastavena hodnota v
Baterie Program 13 nebo nabijeni baterie dosahlo Blizko OTEVRENO
Zapnuti moc nebo plovouci faze
Slunezni Program 01 Napéti baterie < Nastavena hodnota v .
. ) OTEVRENO Blizko
energie. jenastaveno jako | program 12
Sbu Napéti baterie > Nastavena hodnota v
Program 13 nebo nabijeni baterie doséhlo Blizko OTEVRENO
plovouci faze

Komunikace BMS

Pokud pfipojujete lithiovou baterii, je nutné zakoupit specialni komunika¢ni kabel. Podrobny ndvod k komunikaci a instalaci BMS naleznete v Dodatku B

- Instalace komunikace BMS.

11
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OPERACE

ZAPNUTO/VYPNUTO

Jakmile je jednotka spravné nainstalovana a baterie jsou spravné pripojeny, jednoduse stisknéte tlacitko Zapnuto/Vypnuto pro
zapnuti jednotky.

Ovladaci a zobrazovaci panel

Ovladaci a zobrazovaci panel, zndzornény na nize uvedeném obrazku, se nachazi na pfednim panelu ménice. Obsahuje tfi

indikatory, Ctyri funkéni tlacitka a LCD displej, ktery zobrazuje provozni stav a informace o vstupnim/vystupnim vykonu.

Nastaveni LED diody 2 LCD displej

Nastaveni LED diody 1

Postaveni

ukazatele
Funkéni klaves
y & cc QEER v

Faul ) I Funkéni klavesy

Nastaveni LED diody 3

-

Vypinac

LED indikatory

LED indikator Zpravy
Nastaveni LED1 Zeleny Trvale sviti Vysfup napajen z rozvodné sité
Nastaveni LED2 Zeleny Trvalé sviceni lystup napajen fotovoltaikou
Nastaveni LED3 Zeleny Trvale sviti Vystup napajen z baterie
": AC . Trvalé sviceni Vlystup je k dispozici v rezimu bypassu
T . Zeleny
e ikd Vystup je hapéjen z baterie nebo stfidavého proudu v reZimu stfidace
% INV 118 Vet fe hamien 2 baterie nebo stFidavého oroudy v resimy stfidas
Postaveni A Sviti trvale Batgrie je pIn& nabitd
o '¢C CHG Zeleny P
Indikator Blika Baterie se nabiji.
ReZim poruchy s rrvalym svicenim
FAULT Cerveny
Blika RezZim varovani

12
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Funkeni klavesy

Funk¢ni klavesa

Popis

ESC

Ukoncit rezim nastaveni

H/0

Nastaveni funkce USB Vybé

r funkci USB OTG

A

Nahoru

K poslednimu vybéru

Doll

hd

K dalSimu vybéru

“

Zadejte

Potvrzeni vybéru v rez

imu nastaveni nebo vstup do rezimu nastaveni

Ikony LCD displeje

INPUTmm

V)

D%

i i —

OUTPUTBATTTEMP

0
.
‘0

®@;@jf0

oD%

D b TS A —

kWh

@’ FCHARGING

LOWBATT-_ i

MPPT

Ikona |

Popis funkce

Informace o vstupnim zdroji

Oznacuje vstup stfidavého proudu.
Oznacuje FV vstup
IINPTII;“T:W" Zobrazuje vstupni napéti, vstupni frekvenci, napéti FV panelu, proud nabijecky, vykon

O F

o — "

nabijecky a napéti baterie.

Konfigura¢ni program a informace o poruchach

=-= :—: :—: Oznacuje nastavované programy.
Zobrazuje varovné a chybové kody.
-
l:| I:l |:l /N Varovani: I ! '—I@ blika s vystraznym kédem
O L '
— 1
Chyba: l l ' '—l osvétleni s chybovym kédem

Vystupni informace

OUTPUTHATTTEMP
) 1)
oo

Zobrazuje vystupni napéti, vystupni frekvenci, procento zatizeni, zatiZzeni ve VA,

zatiZeni ve wattech a vybijeci proud.

Informace o baterii

—

BATT === P i -

V rezimu baterie indikuje stav nabiti baterie v rozmezi 0-24 %, 25-49 %, 50-74 % a 75-

100 % a v rezimu linkového napajeni stav nabijeni.

V rezimu AC bude zobrazovat stav nabijeni baterie.

2 ~ 2,083 V/¢lanek

Postaveni Napéti baterie LCD displej
<2V/¢lanek Stfidavé budou blikat 4 sloupce.
Konstantni Spodni sloupec bude svitit a ostatnf tfi sloupce budou

stfidavé blikat.

Aktudlni rezim /

Konstantni

2,083 ~ 2,167 V/¢lanek

Spodni dva sloupce budou svitit a dalSi dva budou
stfidavé blikat.

Napétovy rezim
> 2,167 V/¢lanek

Spodni tfi sloupce budou svitit a horni sloupec bude
blikat.

Plovouci rezim. Baterie jsou pIné nabité.

Budou svitit 4 takty.

13
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V rezimu baterie se zobrazi kapacita baterie.

Procento zatizeni Napéti baterie < LCD displej
1,85 V/Clanek LOW BAT T
—_—
1,85 V/Elanek ~ 1,933 V/Elanek BATT e S

Zatizeni >50% . —
1,933 V/¢lanek ~ 2,017 V/¢lanek

> 2,017 V/¢lanek

e——
BATT-_--
BATT —un = -

< 1,892 V/¢lanek

LOW BAT T s

1,892 V/¢lanek ~ 1,975 V/¢lanek
Zatizeni <50 %

BATT e

1,975 V/¢lanek ~ 2,058 V/¢lanek

> 2,058 V/¢tlanek

pATT e i B
I
BATT e S [l -

Informace o nacteni

’}Q Indikuje pretizeni.

Zobrazuje Uroven zatiZeni v rozmezi 0-24 %, 25-49 %, 50-74 % a 75-100 %.

0%~24 %

25%~49%

LOAD ===

LOAD ==

75 % ~ 100 %

——

LOAD == wmm =

LOAD === el W

Informace o provozu v rezimu

@ Indikuje, Ze je jednotka pripojena k elektrické siti.

"0.. Indikuje, Ze je jednotka pFipojena k FV panelu.
MPPT
BYPASS Indikuje, Ze zatéz je napajena z verejné sité.

Indikuje, Ze obvod nabijecky z verejné sité funguje.

Indikuje, Ze obvod solarni nabijecky funguje.

Indikuje, Ze alarm jednotky je deaktivovan.

Indikuje, Ze je pFipojen USB disk.

@ Indikuje, Ze obvod DC/AC ménice funguje.

Indikuje nastaveni ¢asovace nebo zobrazeni ¢asu

14
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Nastaveni LCD displeje

Po stisknuti a podrzeni

pro vybér nastaveni programd. Poté stisknéte tladitko €= tlaitko pro potvrzeni vybéru nebo

vystup.

Nastaveni programu:

E = po dobu 3 sekund, jednotka piejde do reZzimu nastaveni. Stisknéte ~ M s W

Ul
/() tlacitko pro

Naprogramovat Popis Volitelnd moznost
Uniknout
i
Il
00 Ukoncit rezim nastaveni
-
I_
USB: Nejprve nastroje (vychozi) i ) o
- Dodavatel energie bude prioritné
O R 5 . I
1 . dodavat energii zatézim.
Pokud neni k dispozici energie z
verejné sité, solarni energie a baterie
: : '—| =—| zajistuje napéjeni zatézi.
Solarni energie dodava energii
spotfebi¢lm v prvni fadé.
PODROBNY: Solérni energie na prvnim misté
— Pokud solarni energie nestaci k
mno o
| napajeni véech pripojenych z4t&i,
bude je soucasné napdjet energie z
verejné sité.
Priorita vystupniho zdroje: '—-|= ”_I Baterie napdji zatéze pouze tehdy,
01 Konfigurace priority zdroje kdy? je solarni a rozvodna sit...
napéjeni zatéze neni dostatecné.
Solarni energie dodava energii
spotfebi¢lim v prvni fadé.
Pokud solarni energie nestaci k
Priorita SBU napajeni vSech pfipojenych zatézi,
(N @ bude energie z baterii dodavat energii
1 < .
do vSech zatézi soucasné.
Rozvodna sit' napaji zatéze pouze
CLnd tehdy, kdyz napéti baterie klesne na
mimle Uroven varovani pred nizkym

napétim nebo na nastavenou
hodnotu v programu 12, nebo kdyz

solarni energie a baterie nejsou dostatec

né.
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02

Maximalni nabijeci proud:
Konfigurace celkového nabijeciho
proudu pro solarni a rozvodné
nabijecky.

(Max. nabijeci proud = nabijeci
proud z rozvodné sité +

nabijeci proud ze solarni energie)

6% (ﬂchozi)
0d

A
(.

Rozsah nastavenije od 10 Ado 120 A a
krok kazdého kliknuti je 10 A.

05

Typ baterie

Vyrotni valna hromada (vychozi) Zaplavené
05 @ 05
! ot

or | |

_m o

UZivatelsky definované Pokud je vybrana moznost ,Definovano
I_} ':I uzivatelem®, Ize v programech 26, 27 a 29
I nastavit nabfjeci napéti baterie a napéti pro

vypnuti pfi nizkém stejnosmérném proudu.
HC -
(I g

Baterie Pylontech

nc &
1 - @

Pokud je vybrana tato moznost,
programy 02, 26, 27 a 29 se nastavi

automaticky. Dal3i nastaveni

neni nutné.
]
|
Baterie BYD Pokud je vybrana tato moznost,
: : |-I @ programy 02, 26, 27 a 29 se nastavi
- automaticky. Dal3i nastaveni
neni nutné.
1
i
Baterie WECO Pokud je vybrana tato moznost,
r: |:| programy 02, 12, 26,27 a
I 29 se automaticky nakonfiguruji
podle doporuceni dodavatele baterii.
Y Dal3i Upravy nejsou nutné.
(1
Soltaro baterie Pokud je vybrana tato moznost,
|—= |:| programy 02, 26, 27 a 29 se nastavi
- automaticky. DalSi nastaveni
neni nutné.
crm
H_l
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Baterie kompatibilni s

protokolem LIA

s e

Pokud pouzivate lithiovou baterii
kompatibilni s protokolem Lib,
vyberte ,LIA". Pokud je vybrana tato
moznost, programy 02, 26, 27

a 29 se nastavi automaticky. DalSi

nastaveni neni tfeba.

Baterie kompatibilni s
protokolem LIb
:‘l C

_ ::I

Pokud pouzivate lithiovou baterii
kompatibilni s protokolem Lib,
vyberte ,LIb". Pokud je vybréna tato
moZnost, programy 02, 26, 27

a 29 se nastavi automaticky. DalSi

nastaveni neni tfeba.

Lithiova baterie treti strany

&

N

Pokud je vybrana tato moznost,
programy 02, 26, 27 a 29 se nastavi
automaticky. DalSi nastaveni nenf
nutné. Informace o postupu
instalace vam poskytne dodavatel

baterii.

Restart zakazan (vychozi)

N ©

Povoleni restartu

Vystupni frekvence

- -
e G __l I
06 Automaticky restart pfi pretizeni
dochazi
o i
- -
Restart zak4zan (vychozi) Povoleni restartu
0 07
07 Automaticky restart pfi = -
prehrati
(I o
t (] = = C
50 Hz (vychozi) 60 Hz
o & 1 @
- o il
09

Hz

17
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Automaticky (vychozi) Pokud je vybrana tato mozZnost a je k dispozici
”-l sit, bude méni¢ pracovat v sitovém rezimu.
= Pokud je sitova frekvence nestabilni, bude
ménic pracovat v rezimu bypassu, pokud
0 funkce bypassu neni zakazana v programu
111
rJc 23.
Online rezim Pokud je vybrana tato moznost, stfida¢ bude
= : = pracovat v sitovém rezimu, pokud je k dispozici sit.
10 Logika operace
i
1 n_
EKO rezim Pokud je vybrana tato moZnost a
“ : bypass neni v programu 23 zakazan, bude
- méni¢ pracovat v rezimu ECO, pokud je k
dispozici sit.
—irr
[
Maximalni nabijeci proud z . Rozsah nastaveni je 1 A, poté od
dné sité 60 A (vychozi) i
rozvodne site 4 10 A aZ 120 A. Pfirtistek kazdého
11 @
kliknuti je 10A.
Poznadmka: Pokud je nastavena tknuti je 10
" hodnota v programu 02 mensi
nez hodnota v programu 11,
stfidac pouZije nabijeci proud z — 171
— A
programu 02 pro nabijecku z i
verejné sité.
Vychozi nastaveni: 46,0 V Rozsah nastaveni je od 44,0V do 57,0V a
- krok kazdého kliknuti je 1,0 V.
13 :
1
LN
Nastaveni bodu napéti zpét na I_: ::" :v
12 zdroj napéti pfi volbé ,SBU" S
(priorita SBU) v programu 20 % (vychozi) Pokud je v programu 5 vybrén jakykoli
01 - b . P
1 Tl @ typ lithiové baterie, toto nastaveni se
(1
automaticky zméni na SOC.
Ccrr
Juae Nastavitelny rozsah je od 5 % do 100 %
Lo
.
[
Baterie pIné nabita Rozsah nastaveni je od 48 V do
17 @ 64V a prirGstek kazdého kliknuti je
1 v
Nastaveni bodu napéti zpét do ' Bﬂ
13 rezimu baterie pfi volbé L .
,SBU* (priorita SBU) v Vychozi nastaveni: 54 V
programu 01 : ::
rBATT
]
a7
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80 % (vychozi)

o

]
=
-
— —  — —

1
-

Pokud je v programu 5 vybrana jakakoli
lithiova baterie, tento parametr se bude
vztahovat k nabiti baterie a je

nastavitelny od 10 % do 100 %.
Narust kazdého kliknuti je 5 %.

16

Priorita solarni energie:
Konfigurace priority solarni

energie pro baterii a zatéz

SbL: Solarni energie pro
baterie jako prvni
UCB: Povolit nabijeni baterie

energetickou siti (vychozi)

_ &
- ©

Solarni energie nejprve nabiji baterii a
umoznuje energetické spolecnosti

nabit baterii.

SbL: Solarni energie pro
baterie jako prvni
UdC: Zakazat nabijeni baterie

z utility

- @

Nejprve nabijte baterii solarni energii a

zakazte nabijeni baterie od dodavatele.
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SLb: Solarni energie pro z&téz jako Solarni energie dodava energii nejprve zatézi a
prvni také umoziuje energetické spolecnosti nabijet
UChb: Povolit nabijeni baterie energetickou baterii.
spolecnosti
-
12
C L
JL
Priorita solarni energie: ” l_l
16 Konfigurace priority solarni . - . . - — . .
SLb: Solarni energie pro zatéz jako Solarni energie dodava energii nejprve zatézi a
energie pro baterii a zatéz prvni neumozZHuje energetické spole¢nosti nabijet
UdC: Zakazat nabijeni baterie baterii.
z utility
c @
10
cClroe
= Jj I
I 1
oL
Budik zapnuty (vychozi) Budik vypnuty
(I 1)
] 0 @
18let Ovladani alarmu
Nl HOF
(NIl -
Navrat na vychozi obrazovku Pokud je tato moZnost vybrana, bez ohledu
(vychozi) na to, jak uZivatel pfepne obrazovku,
—_ se po 1 minuté, kdy neni stisknuto Zzadné
0 e ' e
1 tlacitko, automaticky vrati k vychozi
obrazovce (vstupni napéti / vystupni napéti).
19 Automaticky navrat k vychozi :.._ |_| :._.'
obrazovce it
Zistat na nejnovéjsi obrazovce Pokud je vybrana tato moznost, obrazovka
: l—: zUstane na posledni obrazovce uZivatele.
prepinace.
-
I
Podsviceni zapnuto (vychozi) Podsviceni vypnuto
M O M)
_ (g
20 Ovladani podsviceni
[ NIN 1 nC
e I
Budik zapnuty (vychozi) Budik vypnuty
- @ .
2 Pipani pri preruseni primarniho - = -
zdroje
e i
I o
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Obchvat zakazan Pokud je vybrana tato moznost, méni¢ nebude
I—l _: @ fungovat v reZimech bypass/ECO.
i
i
Zakazani bypassu Pokud je vybréna tato moZnost a je stisknuto
17 tlagitko ZAPNUTO, mGzZe méni¢ pracovat
|
Vv rezimu bypass/ECO, pouze pokud je od sité
23 Funkce bypassu: o
k dispozici.
1
o0
Povoleni bypassu (vychozi) Pokud je vybrana tato moZnost a bez ohledu na
| @ to, zda je stisknuto tlagitko ZAPNUTO, mdize méni¢
_
pracovat v rezimu bypassu, pokud je k dispozici
sitové napéjeni.
-
I |
Povoleni zaznamu Zakazani nahravani (vychozi)
ac o JC
- L J)
25 Zaznamenejte chybovy kéd
CCEN .
i N
Vychozi nastaveni: 56,4 V Pokud je v
- O program 5, tento program Ize nastavit. Rozsah
_ il
26 Napéti hromadného nabijeni nastaveni je od 48,0 V do 64,0 V. Pfir(istek
(CV napéti) : (L kazdého kliknuti je
BATT
— 0,1V.
cCiZiy,
L
Vychozi nastaveni: 54,0 V Pokud je v
:I = @ program 5, tento program Ize nastavit. Rozsah
— |
nastaveni je od 48,0 V do 64,0 V. Pfirlistek
27 Plovouci nabijeci napé&ti CoL L o
'l T kazdého kliknuti je
BATT
— — 0,1V.
Canm,
=
Pokud je jednotka provozovana samostatné,
Singl, berte v programu 28 moznost ,SIG".
0 R
__
ReZim stridavého vystupu
*Toto nastaveni Ize provést pouze '—.: rl
28 tehdy, kdyZ je ménic v pohotovostnim - -
rezimu. Ujistéte se, Ze je hlavni o L .
vypina v poloze Par'a_l_elﬂ'l' Pokud jsou jednotky pouzivany paralelné pro
~VYPNUTO". |—| ::: @ jednofazové aplikace, vyberte v programu 28
moznost ,PAL". Podrobné informace
naleznete v 5-1.
o
e
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28

Rezim stridavého vystupu

*Toto nastaveni Ize provést
pouze tehdy, kdyZ je ménic v
pohotovostnim rezimu. Ujistéte
se, ze je hlavni vypinac v

poloze ,VYPNUTO".

Faze L1
0 O
|

Faze L2

g @

Faze L3
0 O
[ J |

Pokud jsou jednotky provozovany v
trifazovém rezimu, zvolte pro definovani
kazdého stfidate moznost ,3PX".

Pro podporu tfifdzovych zafizeni je nutné

mit alespon 3 nebo maximalné 9 stfidacl. v
kazdé fazi je nutné mit alespon jeden stfidac
nebo az Ctyfi stfidace v jedné fazi. Podrobné&jsi
informace naleznete v 5-2.

Pro stfidace pripojené k fazi L1 vyberte v
programu 28 ,3P1“, pro stfidace pripojené k
fazi L2 ,3P2" a pro stfidace pfipojené k fazi L3
v programu 28 ,3P3".

Ujistéte se, Ze jste pripojili kabel sdileného
proudu k jednotkam, které jsou na stejné fazi.

NEPRIPOJUJTE kabel sdileného proudu

mezi jednotkami v rdznych fazich.

29

Nizké DC mezni napéti:

Pokud je jedinym dostupnym
zdrojem napajeni baterie,
ménic se vypne.

Pokud je k dispozici
fotovoltaicka energie a
napdjeni z baterie, stfida¢
bude nabijet baterii bez
stfidavého

vystupu.  Pokud je k dispozici fotovoltai
napajeni a rozvodna sit’jsou
k dispozici, méni¢ bude
prepnout do fadkového rezimu
a poskytuji vystupni

vykon zatézim.

Vychozi nastaveni: 42,0 V
|:l lZ: o

— -

Pokud je v

program 5, tento program Ize nastavit. Rozsah
nastaveni je od 40,0 V do 54,0 V. Pfirlistek
kazdého kliknuti je

0,1 V. Nizké DC mezni napéti bude pevné
nastaveno na nastavenou hodnotu bez

ohledu na procento zatéze.

pfipojeny/a.

SOC 10 % (vychozi)
kké eneﬁ_]i[z,‘}at@
I |

RATT_
iul
I

Pokud je v programu 5 vybran jakykoli
typ lithiové baterie, Ize tento program

nastavit. Rozsah nastaveni je od
5% az 90 %

32

Doba hromadného nabijeni

doba automatického

nabijeni (vychozi)

Pokud je v programu 05 vybrana moznost ,Definovano uzivatelem®, Ize tento
program nastavit. Rozsah nastaveni je od 5 minut do 900 minut. Krokovani

kazdého kliknuti je 5 minut. Jinak se doba automatického nabijeni zachova.
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Vyrovnani baterie povoleno Vyrovnani baterie zakdzano
17 (vychozi)
p o
B
2.
33 Vyrovnani baterie Cenr
(g _
_
[
Pokud je v programu 05 vybrana moznost ,Zaplavené” nebo ,Definované
uZivatelem”, Ize tento program nastavit.
Vychozi nastaveni: 58,4 V Rozsah nastaveni je od 48,0 V do 64,0
) O V. PFir(istek kazdého kliknutf je
11
— e 7 0,1V.
34 Vyrovnavaci napéti baterie B |
—
o,
|
60 minut (vychozi) Rozsah nastaveni je od 5 minut do
=1 900 minut. Pfirastek kazdého kliknuti je
— -I 5 minut
35 let Doba vyrovnani baterie
—m
e
120 min (vychozi) Rozsah nastaveni je od 5 minut do 900
C @ minut. Krok kazdého kliknuti je 5.
L .
min.
36 Casovy limit vyrovnani baterie
100
o
30 dni (vychozi) Rozsah nastaveni je od 0 do 90 dnd.
a7 Priristek kazdého kliknuti je 1 den
= i
37 Vyrovnavaci interval
0
il
Zakazat (vychozi) Umoznit
20 & a0 &
ik 4
I -0
39 Vyrovnani aktivovano | i
okamzité

Pokud je v programu 33 povolena funkce vyrovnavani, Ize tento program nastavit.
Pokud je v tomto programu vybrana moznost ,Povolit”, okamZité se aktivuje
vyrovnavani baterie a zobrazi se hlavni obrazovka LCD.

E9
- .. Pokud je vybrana moznost ,Zakazat”, funkce vyrovnavani se zrusi, dokud
nenastane dal3i aktivovany ¢as vyrovnavani na zakladé programu 37.

nastaveni. V tuto chvili, " L ," se nezobrazi na hlavni strdnce LCD displeje.
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Neresetovéno (vychozi) Obnovit
am 9 U @
Obnovit vdechna uloZena data pro PV = ) il
40 generovany vykon a energie
vystupniho zatizeni -
0 o =
[ Ll gt |
42,0V (vychozi) Pokud je v programu 05 vybrana moznost
I- I—I ,Definovano uZivatelem®”, je tento rozsah
CIL) nastaveni od 40,0 V do 54,0 V pro model 48 V.
PFirGistek kazdého kliknuti je 0,1 V.
Wialy
e v
| I
Nizké stejnosmérné odpojovaci napéti nebo
SOC 10 % (vychozi nastaveni pro Pokud je v programu 05 vybran jakykoli typ
60 Procento SOC na druhém vystupu
Lithium) lithiové baterie, hodnota tohoto parametru se
cCnm zobrazi v procentech a nastaveni hodnoty je
(I
zaloZeno na procentudlni kapacité baterie.
crr
mINl Rozsah nastaveni je od
BATT_
10
1L 0 % az 95 % narust kazdého kliknuti
je5%.
Zakazat (vychozi) Rozsah nastaveni je deaktivovan a poté od 0
Z min do 990 min. PfirGstek
) kazdé kliknuti trva 5 minut.
N Nastaveni doby vybijeni na druhém *Pokud doba vybijeni baterie dosdhne
vystupu 1 nastavené doby v programu 61 a funkce
(. programu 60 se nespusti, vystup
bude vypnuto.
00~23 (Vychozi) Rozsah nastaveni je od 00 do 23.
7 Nérast kazdého kliknuti je 1 hodina.
oC
Pokud je rozsah nastaveni od 00 do 08, druhy
Nastaveni ¢asového intervalu pro (]
62 L) vystup bude zapnuty do 09:00. BEhem této
zapnuti druhého vystupu -
1 B | doby se vypne, pokud je dosazeno jakékoli
L hodnoty nastaveni v programu 60 nebo 61.
Vychozi nastavent: 46,0 V Pokud je v programu 05 vybrana
|_ _| moznost ,UZivatelem definované”, je tento
l-l —| rozsah nastaveni od 43,0V do 61,0 V.
Nastaveni bodu napéti nebo stavu e PFirCistek kazdého kliknuti je 0,1 V.
63 nabiti (SOC) pro restart pii druhém *Pokud je druhy vystup odpojen v disledku
vystup (L2) nastaveni v programu 60, druhy vystup
I 'ﬂT;_l (L2) se restartuje podle nastaveni v programu
! o, v 63.
U

24




Machine Translated by Google

SOC: 20 % (vychozi hodnota pro Pokud je v programu 05 vybran jakykoli
lithiova baterie) typ lithiové baterie, hodnota tohoto
- T parametru se zobrazi v procentech a nastaveni
b h
l—l —' hodnoty je zaloZeno na procentualini
e kapacité baterie. Rozsah nastaveni
Nastaveni bodu napéti nebo SOC —“ 1
| — . ) S je od 5 % do 100 %. PfirGstek kazdého
63 restartovat na druhém BATT
0
vystup (L2 -l 9
ystup (L2) I_ 1= Kliknutf je 5 %.
*Pokud je druhy vystup odpojen v disledku
nastaveni v programu 60, druhy
vystup (L2) se restartuje podle nastaveni v
programu 63.
0 min (vychozi) Rozsah nastaveni je od 0 min do 990 min.
Nastaveni ¢ekaci doby pro zapnuti | | il Krok kazdého Kliknuti je 5.
druhého vystupu (L2) po névratu l—' [ min.
64 ménice do *Pokud je druhy vystup odpojen v déisledku
Sitovy rezim nebo se baterie nastaveni v programu 61, druhy
nabiji |-| vystup (L2) se restartuje podle nastaveni v
'—' programu 64.
Neresetovéano (vychozi) Obnovit
] a2
0 A
93 Vymazat veskery protokol dat
. LG L
L c |
3 minuty 5 minut
(N (N
PR | L
- =
| A
i Y i 20 minut
Interval zaznamenavani dat lglrlnl:m (hOZ|) l:l I @
*Maximalni pocet zaznamu ! S
94 dat je 1440. Pokud je vice nez
1440, prepiSe prvni protokol.
1 11
_d i
30 minut 60 minut
Qg O Qg O
1 1
i 1"
i i1l
|_= |:| Pro nastaveni minut je rozsah od 00 do 59.
95 Nastaveni ¢asu - minuta l-l
cnn
1
it
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oC Pro nastaveni hodin je rozsah od
U 00 az 23.
96 Nastaveni ¢asu - Hodina l—” ”_I
(T
__
I:: _= @ Pro nastaveni dne je rozsah od 00 do 31.
97 Nastaveni &asu - Den |—= =:= lj
o
L
(| Pro nastaveni mésice je rozsah od 01 do 12.
L
98 Nastaveni ¢asu - Mésic ' : “ :
11
i
(| 9 O Pro nastaveni roku je rozsah od
J 17 a2 99.
99 Nastaveni €asu - rok H E F:
N
I
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Nastaveni funkci USB

VloZte prosim USB disk do USB portu (

Iﬂl ). Stisknéte a podrite tlaitko ,./0" po dobu 3 sekund pro vstup do funkce USB

reZim nastaveni. Mezi tyto funkce pat¥i aktualizace firmwaru ménice, export datovych protokoll a piepis internich parametrt z USB disku.

Postup

LCD obrazovka

Krok 1: Stisknéte a podrzte tlacitko ,,

B/0

" po dobu 3 sekund pro vstup do rezimu nastaveni funkci USB.

Krok 2: Stisknéte "/U", " 9‘@ nebo " E{Q . pro vstup do volitelnych program@ nastaveni.

Ha Py

Krok 3: Vyberte nastavovaci program podle nasledujiciho postupu.

LCD obrazovka

Naprogramovat# Provozni postup

/U : Tato funkce slouZi k aktualizaci firmwaru ménice. Pokud je nutna aktualizace firmwaru, obratte se na svého prodejce nebo

Aktualizace instalacniho technika, ktery vam poskytne podrobné pokyny.

firmwaru

}@ . Tato funkce slouZi k pfepsani véech nastaveni parametrd (TEXTOVY soubor) nastavenimi z USB disku On-The-Go z pfedchoziho nastaveni
nebo k duplikovani nastaveni ménice. Podrobné pokyny vdm poskytne vas prodejce nebo instala¢ni technik.

PFepsat

vnitfni

parametry

o

Exportovat protokol

dat

Tisk " }m Jtladitko" pro export datového protokolu z ménice na USB disk. Pokud

T - -
vybrana funkce je pfipravena, na LCD displeji se zobrazi | [} =) Stisknéte /Otlaatko pro

znovu potvrdit vybér.

|
| |
R S L) L ) o - =
Stisknéte BA:] pro vybér ,Ano“, LED dioda 1 bude blikat jednou za sekundu I_ @ e
o . U B . " ()
b&hem procesu. Zobrazi se a7 po dokonéeni této I avSechny LED diody budou svitit 1 |

"/Utlaél’tko " pro navrat k

akce. Poté stisknéte hlavni obrazovku.

Nebo stisknéte 5‘33 . vyberte ,Ne" a vratte se na hlavni obrazovku.

Pokud po dobu 1 minuty nestisknete zZadné tlacitko, automaticky se vratite na hlavni obrazovku.

Chybova zprava pro funkce USB On-the-Go:

Kéd chyby

Zpravy

=

Nebyl detekovan Zadny USB disk.

(. USB disk je chrénén proti kopirovani.
o

NI :| Dokument na USB disku ma nespravny format.
(L

Pokud dojde k jakékoli chybé, chybovy kéd se zobrazi pouze 5 sekund. Po 5 sekundach se automaticky vrati na obrazovku.
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Nastaveni displeje

Informace na LCD displeji se budou postupné prepinat stisknutim tlagitka ,NAHORU" nebo ,DOLU". Vybrané informace se

budou prepinat v nasledujicim poradi:

Volitelné informace LCD displej

Vstupni napéti = 230 V, vystupni napéti = 230 V

INPUT \ BYPASS
Vstupni napéti/Vystupni napéti e
1

(Vychozi obrazovka) |

I
L - W
-| _l' ' MPPT _/ICHARGING

__—_——__
! T 1 1 |

—
INPUT \ T &)
Vstupni frekvence I: |-| |-| @ \ .
L %
'
T @ &

1 1 apeT
- v

— _l l_l 'I'T'——-__-ﬁ-—-_

FV napéti =300 V

. S N
FV napéti := =—== lv @@J@

| ./
—" -
OUTPUT \&
_I _" l\r M:PT @7?3.\/«-:«;
\ g
I— —' |—' BT s

FV proud =2,5 A
LOAD o vl

INPUT
o @

— Y A

@,
m, —@7
'— —' l—l BATT s - | i-
Vykon FV panel( = 500 W
LOAD === — _-_

INPUT [Py _\
Ik

Fotovoltaicka energie I l
' ' l l I
- e’ e—

OUTPUT

|
|

)
L6
@f@

_
L
__
I
=
<
;
3

_/!’CHARGING

_——__-__
s il 0
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Nabijeci proud ACa PV =50 A

LOAD =

[BATTIAC]PV] @ [BYPASS ] .

—— e @
o0 Lo ©

o = — &9

m T &

'— —l l— BATT = i_ i

Nabijeci proud FV panel = 50 A

LOAD === ]

=2
BATT [PV |
= @
cr, @ ©
S

Nabijeci proud
Lg®
a7 &
—' -|' IV MPPT @/!CHARGING
'— —l l—l g,q'n'"———_ﬁ i i
Nabijeci proud AC =50 A
EE-L. 1 B
cr, @ ©
— e @
o0 Cog ©
I
_l —l l lv FCHARGING
'— —l '—' BATT'_—-__ﬁi i-
Nabijeci vykon AC a PV =500 W
LOAD S
BATT]AC| PV ]
Crry @k
UL m@)
wm @
_l _ll 'v MPPT _/mnmsms
' —l |—| gAn"‘.ﬁ'ﬁﬁi
Nabijeci vykon FV paneld = 500 W
LDAD—_—I_!!
[PV ]
Nabijeci vykon i w @
2000
wm T &
l l | l MPPT @ FCHARGING
— e v
_ _\";,{Ta-_—ﬁﬁi
Nabijeci vykon AC = 500 W
LOAD-_—_!-

Napéti baterie a vystupni napéti

Napéti baterie = 50,0 V, vystupni napéti = 230 V

’
LOAD === =l W

— bt 2 -
wrr T &

_l _ll lV WMPPT _/ICHARGING

‘— —' I—' BATT = =

29




Machine Translated by Google

Vystupni frekvence

Vystupni frekvence = 50 Hz
) 2L 77

9

-
SO0 e,
- L e »

QUIPUT_ &3 .

' mIn —\@7

-' |-lAl-lHl BATT ﬁﬁ—-_-

Procento zatiZzeni

Procento zatizeni = 70 %

Zatizeni ve VA

xxxVA, jak je uvedeno v grafu nize.
I.OADT

L) S %
_l l- l |VA MPPT @ FCHARGING
—I —l I—l EATT-_ —1 | -

Pokud je zatéz vétsinez 1 kVA (1 kVA), zatéZ ve VA se zobrazi jako x.x

kVA, jak je uvedeno v grafu nize.
loAD S

_— 'I' — | BYPASS |
! “ @@ .
outpuT -‘ @

' ' A MPPT FCHARGING

A " l BATT#

ZatiZeni ve wattech

Pokud je zatéz nizsi nez 1 kW, zatéZ ve W se zobrazi jako xxxW, jak je

uvedeno v grafu nizZe.
Ly 7

- &
500 \@”@3
outPuT _ %) @.

_l l I w MPPT FCHARGING
|— ' | BAT'I'- | - -
Pokud je zatéZ vétSinez 1 kW (1 kW), zatéZ ve W bude mit hodnotu x,x

kw, jak je uvedeno v grafu nize.
' LOAD = e

@ N .

=
=
=

o o
_rii,
]I @
DUTPUT_ p—

' _'I 'kW MPPT @ FCHARGING

'.J— l—l BATT_---

30




Machine Translated by Google

Vystupni napéti L2

Druhy vystup je vypnuty a vystupni napéti L2 je OV.
— LOAD ==
LI
_n

[BaTT]
IEC. S
I l MPPT @ FCHARGING
v
L \-A———
Druhy vystup je zapnuty a vystupni napéti L2 je 230V.

LOAD
a0 -
_ 1l

2o, @5 ©

| [J —\

— — — »'

— e e
0 T
_l _l i1 m\_/!crmnems

a1 1 1 |

Napéti baterie/DC vybijeci proud

Napéti baterie = 50,0 V, vybijeci proud = 50 A

LOAD = e

S =& -

-— e BATTﬁ---

FV energie vyrobena dnes a energie vydana zatézi dnes

FV energie vyrobena dnes = 3,88 kWh, energie vystupni zatéze dnes
=9,88 kWh.

. I Lonoﬁ
]

Sl
I_' I_I I kWh MPPT @Vﬂ:m\nﬁws

- —
—I.I—I I—-I BATT | ﬁ -

Fotovoltaicka energie vyrobend tento mésic a energie vydana
zatéZi tento mésic.

Tato mési¢ni energie FV paneld = 388 kWh, mési¢ni energie zatizeni =
988 kWh.

—I LAD==—m

kW
h MPPT _/ICHARGING

BT e i i

Fotovoltaicka energie vyrobend v tomto roce a energie
vydana zatézi v tomto roce.

Tato ro¢ni energie FV elektrarny = 3,88 MWh, ro¢ni energie zatiZeni
=9,88 MWh.

LOAD === el W
=

=

[PV ] BYPASS
00 @k
00 &
e e
T i

MPPT FCHARGING

J00% @y
_IAl_l I_l BATT e [ | i
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na vystupu zatéze.

Celkova generovana fotovoltaicka energie a celkova energie

=98,8 MWh.

LOAD === I
-1 |

Skute¢né rande.

Skutecné datum 28. listopadu 2017.

LOADE--
B

o
SN
— "
ll I MPPT _/!CHARG[NG
—"
e
l— l—l BATT_——---

Realny cas.

Kontrola verze hlavniho CPU.

_\_.
10) @@\
=R
M @) e
e 1 ATy s s
Verze hlavniho procesoru 00014.04.
() ) o=

U

) @ ©
N b (7™

: Y

P
B

®

MPPT

_/rcn.msma

p— |
pATT e . .

Kontrola verze sekundarniho CPU.

Celkova energie FV = 38,8 MWh, Celkova energie vystupniho zatiZeni

Verze sekundérniho procesoru 00001.23.
() -l YT 1

R ——

g

f

@ﬁ

Kontrola verze Wi-Fi.

- - MPPT FCHARGING
Verze Wi-Fi 00000.24.
(1) oA

»
l_ _' MPPT \ FCHARGING

BYPASS

N
Qe
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Popis provozniho rezimu

Provozni rezim

Popis

LCD displej

Pohotovostni rezim

Poznamka:

*Pohotovostni rezim: Ménic¢ jeSté neni
zapnuty, ale v tomto okamzZiku se mize
nabijet.

baterie bez stfidavého vystupu.

Jednotka neposkytuje Zadny vystup,

ale stale mdGZe nabijet baterie.

Nabijeni z vefejné sité a z fotovoltaickych panelG.
4 @

\
f FCHARGING

e

'

%
MPPT\

Nabijeni z energetické sité.

FCHARGING

Nabijeni fotovoltaickou energii.

Z4dné nabijeni.

Poruchovy rezim

Pozndmka:

*Rezim poruchy: Chyby jsou
zpUsobeno chybou vnitfniho obvodu
nebo vnéjsi divody, jako napt.
prehrati, zkrat na vystupu

zapojené a tak dale.

Utilita se mUzZe obejit.

74dné nabijeni a bypass

—_—

e
@

Z4dné nabijeni

ReZim Bypass/ECO

Jednotka bude poskytovat vystup
energie z verejné sité. FV
energie a rozvodnd sit mohou nabijet

baterie.

Nabijeni z vefejné sité a z fotovoltaickych paneld.
e
% @
o @,

% -
MPPT\ _/rcn.meme

Nabijeni pomoci fotovoltaiky

@ e
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ReZim Bypass/ECO

Jednotka bude poskytovat vystup
energie z vefejné sité. FV
energie a rozvodna sit mohou nabijet

baterie.

Nabijeni od dodavatele

o
o

FCHARGING

Z4adné nabijeni

——

@ e
e

Radkovy rezim

Jednotka bude poskytovat vystup
napéjeni ze sité. V sitovém reZimu se

také nabiji baterie.

Nabijeni z vefejné sité a z fotovoltaickych paneld.

FCHARGING

Energie z vefejné sité a fotovoltaicka energie

Napéjeni pouze z vefejné sité

B

34




Machine Translated by Google

Rezim baterie

Jednotka bude poskytovat vystupni
enerdgii z baterie a fotovoltaickych panelQ.

moc.

Napajeni z baterii a fotovoltaické energie.

&0

Fotovoltaicka energie bude napajet zatéze a zaroven

nabijet baterii.

Napajeni pouze z fotovoltaiky
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Referencni kod poruchy

Kéd chyby Poruchova udalost Ikona zapnuta
01 Ventilator je zablokovan, kdyZ je ménic vypnuty. =—' : : :
—
L _r_l
02 PrehFati )
PR ——— . —r_l
03 Napéti baterie je p¥ili§ vysoké [
i
04 Napéti baterie je pFili§ nizké L
05 Zkrat na vystupu nebo prehrati je detekovano internimi souc¢astkami |: i |:
prevodniku '_ l:' :l
i_ i
06 Vystupni napéti je pfilis vysoké. ]
07 Casovy limit pretizeni =—' : : :
g
08 Napéti sbérnice je prilis vysoké L
09 Mékky start sbérnice selhal :‘- : : "-:
50 PFC nadproud :— |-|= :
[l I
51 Nadproud OP i T |
-
52 Napéti sbérnice je pFilis nizké | 11
53 Mékky start ménice selhal =— I_' —I
1
55 Prepéti stejnosmérného proudu na stfidavém vystupu | _l _'
57 Selhal proudovy senzor =’" "'| :
58 VR —co
Vystupni napéti je pfilis nizké o
Vystrazny indikator
Varovani .
Kod Udalost varovani Zvukovy alarm Blikani ikony
- R I e
01 Ventilator je zablokovén, kdy? je m&ni¢ zapnuty. Pipnuti t¥ikrat kaZdou sekundu. |
N o [ 0
02 PFehrati Zadny - A
S . . | .-',\
03 Baterie je prebita Pipnuti jednou za sekundu 1 AN
04 4 i ipnuti j m A
Slaba baterie Pipnuti jednou za sekundu ] 1
Fetizeni ; S g l_l -l \Lunng!--
07 Pretizeni Pipnuti kazdych 0,5 sekundy LA w
10 PO p , . . vz ll—' A\
Snizeni vystupniho vykonu Pipnout dvakrat kazdé 3 sekundy | |_|L
o |
32 Komunikace preruena Zadny i | (A}
£9 P s = O
Vyrovnani baterie Zadny | 1
2 o — 2
() Baterie oteviena Pipnuti jednou za sekundu ()
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Vyrovnani baterie

Do reguldtoru nabijeni je pridana vyrovnavaci funkce. Zvrati hromadéni negativnich chemickych efektd, jako je
stratifikace, cozZ je stav, kdy je koncentrace kyseliny vyssi ve spodni ¢asti baterie nez v horni.
Vyrovnavani také pomaha odstranovat krystaly siranu, které se mohly nahromadit na deskach. Pokud se tento stav,

nazyvany sulfatace, nefesi, snizi celkovou kapacitu baterie. Proto se doporucuje baterii pravidelné vyrovnavat.

Jak aplikovat vyrovnavaci funkci
Nejprve musite v nastaveni monitorovaciho LCD programu 33 povolit funkci vyrovnavani baterie. Poté mdzZete tuto
funkci v zafizeni pouzit jednou z nasledujicich metod:
1. Nastaveni intervalu vyrovnavani v programu 37.

2. Okamzité aktivni vyrovnani v programu 39.

Kdy vyrovnavat
V udrZovaci fazi, kdyz dosadhne nastaveného intervalu vyrovnavani (cyklus vyrovnavani baterie) nebo je vyrovnavani

okamZité aktivni, regulator zacne vstupovat do faze vyrovnavani.

A

Equalize Voltage |— — —

Float Voltage | — —/—

FLOAT

Vyrovnejte dobu nabijeni a ¢asovy limit
Ve fazi vyrovnavani napéti (Equalize) bude regulator dodavat energii pro co nejvétsi nabiti baterie, dokud napéti baterie
nedosahne vyrovnavaciho napéti baterie. Poté se aplikuje regulace konstantniho napéti, aby se napéti baterie udrzelo

na vyrovnavacim napéti baterie. Baterie zlistane ve fazi vyrovnavani napéti baterie, dokud se napéti baterie nevyrovna.

A

¢as nastal.

Equalize Voltage
Absorption Voltage
Float Voltage
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Nicméné ve fazi vyrovnavani, kdyz uplyne doba vyrovnavani baterie a napéti baterie nedosahne bodu
vyrovnavaciho napéti baterie, regulator nabijeni prodlouzi dobu vyrovnavani baterie, dokud napéti baterie

nedosahne vyrovnavaciho napéti baterie. Pokud je napéti baterie po uplynuti nastaveného ¢asového limitu
vyrovnavani baterie stale nizsi nez vyrovnavaci napéti baterie, regulator nabijeni zastavi vyrovnavani a vrati se do faze udrzov

Fqualize Charging
Timeout

= _h.

Equalize Voltage
Absorption Voltage
Float Voltage

EQUALIZE
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SPECIFIKACE

Tabulka 1 Specifikace linkového rezimu

MODEL S INVERTOREM 6 kW 6,2 kW
Vstupni napétovy prabéh Sinusoidni
Jmenovité vstupni napéti 230V AC
Nizké ztratové napéti 1M0VAC+7V
Nizkoztratové navratové napéti 120VACt7V
Vysoké ztratové napéti 280VAC7V
Névratové napéti s vysokou ztratou 270VAC7V
Maximalni vstupni stfidavé napéti 300V AC

Jmenovitd vstupni frekvence

50 Hz / 60 Hz (automaticka detekce)

Nizka ztratova frekvence

46(56)+ 1 Hz

Nizka ztratova navratova frekvence

46,5(57)+ 1 Hz

Vysoka frekvence ztrat

54(64)+ 1 Hz

Vysoké ztraty nvratové frekvence

53(63)+ 1 Hz

U¢inik

>0,98

Sitovy rezim: Jisti¢
Ochrana proti zkratu na vystupu
ReZim baterie: Elektronické obvody

Ucinnost (linedrni rezim) 93 % (3pickova G&innost)

y Linkovy rezim Bateriovy rezim 0 ms
Cas prestupu

Ménic Bypass 4ms
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Tabulka 2 Specifikace reZimu baterie

MODEL S INVERTOREM

6 kW

6,2 kW

Jmenovity vystupni vykon

6KV/6KW

6,2 kV/6,2 kW

Tvar viny vystupniho napéti

Cista sinusova vina

Regulace vystupniho napéti

230VAC+5%

Vystupni frekvence

50 Hz nebo 60 Hz

Spickové Géinnost

92 %

Ochrana proti pretizeni

5spfi 150 % zatéze; 10 s pFi 110 %~150 % zatéZe; 100 ms pfi

200 % zatéze

Prepétova kapacita

2* jmenovity vykon po dobu 5 sekund

Jmenovité vstupni stejnosmérné napéti

Provozni rozsah

40V DC- 66V DC

Napéti za studeného startu

Nizké varovné napéti DC

pfi zatizeni < 50 %

pfi zatizeni 50 %

45,0V stejnosmemého napiti

44,0V stejnosméméno napéti

Nizké napéti zpétného DC varovani

pfi zatiZzeni < 50 %

pfi zatizeni 50 %

47,0V sein

46,0V stejnosmémého napéti

Nizké DC mezni napéti

pfi zatiZzeni < 50 %

pfi zatizeni 50 %

43,0V stejnosmEmého naplti

42,0V stejnosméméno napéti

Vysoké stejnosmérné obnovovaci napéti

Vysoké stejnosmérné mezni napéti

Spotreba energie bez zatéze

<75W
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Tabulka 3 Specifikace reZimu nabijeni

ReZim nabijeni

MODEL S INVERTOREM 6 kW 6,2 kW

Nabijeci proud
Vychozi: 60 A, max.: 120 A
@ Jmenovité vstupni napéti

Hromadné Za pIaVené baterie 58,4V stejnosmérného napiti
Nabijeni

- AGM / gelova baterie
Napéti

Plovouci nabijeci napéti

Ochrana proti prebiti

Algoritmus nabijeni 3krokovy
Napéti baterie, na ¢lanek Nabijeci proud, %
'Y
/ . Napéti
j -+ 100%

Nabijeci krivka

TO- T1

N
Cas
Homadod Vstrebavani
(Konstantni proud) (Konstantni napéti)

Tabulka 4 Specifikace solarnich systém

Solérni vstup (typ MPPT)

MODEL S INVERTOREM 6 kW 6,2 kW

Jmenovity vykon 6000 W 6000 W

Max. napéti naprazdno FV pole

Rozsah napéti MPPT fotovoltaického pole 120~430V

Maximalni vstupni proud solarni energie 27A

Tabulka 4 Specifikace rezimu ECO/Bypass

ReZim obejiti

MODEL S INVERTOREM 6 kW 6,2 kW
Vstupni napétovy priibéh Sinusoidni

Nizké ztratové napéti 176 VAC+7V
Nizkoztratové navratové napéti 186 VAC£7V

Vysoké ztratové napéti 280VACt7V

Vysoké ztratové ndvratové napéti 270VAC+7V
Jmenovita vstupni frekvence 50 Hz / 60 Hz (automaticka detekce)
Nizka ztratova frekvence 46(56)+ 1 Hz

Nizka ztratova navratova frekvence 46,5(57)+ 1 Hz

Vysoka frekvence ztrat 54(64)+ 1 Hz

Vysoké ztraty navratové frekvence 53(63)t 1 Hz
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Tabulka 5 Obecné specifikace

MODEL S INVERTOREM 6 kW 6,2 kW
Paralelni ANO

Sdéleni RS232 a Wi-Fi

Bezpelnostni certifikace CE

Provozni teplota

Rozsah

-10°Caz50°C

Skladovaci teplota

-15°C az 60°C

Vlhkost Relativni vlhkost 5 % aZ 95 % (bez kondenzace)
Dimenze

5 140 x 295 x 468
(H*S*V), mm

Cistd hmotnost, kg

12
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v v

RESENI PROBLEMU

Problém

LCD/LED/bzucéak Vysvétleni /

MoZna pricina LCD/LED a bzucak budou aktivni

Co délat

Jednotka se béhem
spousténi
automaticky vypne.

po dobu 3 sekund a poté
zcela zhasnou.

Napéti baterie je p¥ilis nizké (<1,91 v/
¢lanek)

1. Dobijte baterii.
2. Vyménite baterii.

74dn4 odezva po zapnuti.

Z4dna indikace.

1. Napéti baterie je prilis nizké. (<1,4 V/
¢lanek)

2. Baterie je zapojena s obracenou
polaritou.

1. Zkontrolujte, zda jsou baterie a
kabeldz spravné zapojeny.

2. Dobijte baterii.

3. Vyméiite baterii.

Sitové napajeni je k

dispozici, ale

Vstupni napéti se na
LCD displeji zobrazuje jako
0 a zelend LED blika.

Vstupni ochrana je vypnuta

Zkontrolujte, zda je vypnuty jisti¢ a zda je
spravné pfipojeno vedeni stfidavého
proudu.

zafizeni funguje na baterie.

Zelena LED dioda blika.

Nedostatecna kvalita stfidavého proudu.
(BFeh nebo generator)

1. Zkontrolujte, zda nejsou AC vodice

prilis tenké a/nebo prilis dlouhé.

2. Zkontrolujte, zda generator

(pokud je pouZit) funguje spravné,
nebo zda je spravné nastaveni rozsahu
vstupniho napéti. (UPS _SpotFebic)

Kdyz je jednotka

zapnuta, interni relé se

opakované zapind a vypina.

LCD displej a LED diody blikaji

Baterie je odpojena.

Zkontrolujte, zda jsou vodice
baterie dobre pfipojeny.

Bzucak pipa
nepretrzité a
sviti Cervena LED.

Kéd chyby 07

Chyba pretiZzeni. Ménic je pretiZzen na

110 % a cas vyprsel.

Snizte pfipojené zatiZeni vypnutim

nékterych zarizeni.

Kéd chyby 05

Zkrat na vystupu.

Zkontrolujte, zda je kabeladz spravné
pfipojena, a odstrarite nadmérné

zatizeni.

Kéd chyby 02

VnitFni teplota soucasti ménice je vy3si nez
100 °C.

Zkontrolujte, zda neni proudéni vzduchu
jednotkou blokovano nebo zda neni

okolni teplota pFilis vysoka.

Kéd chyby 03

Baterie je prebita.

Vratte se do opravarenského strediska.

Napéti baterie je pfilis vysoké.

Zkontrolujte, zda specifikace a pocet
baterii splfiuji poZadavky.

Kéd chyby 01

Porucha ventilatoru

Vyménite ventilator.

Kéd chyby 06/58

Abnormalni vystup (napéti ménice nizsi nez
190 V AC nebo vy3si nez 260 V AC)

1. SniZte pfipojené zatizeni.

2. Vratte se do servisniho strediska

Kéd chyby
08/09/53/57

Selhaly vnitfni komponenty.

Vratte se do opravarenského strediska.

Kéd chyby 50

Nadproud nebo prepéti PFC.

Kéd chyby 51

Nadproud nebo prepéti OP.

Kéd chyby 52

Napéti sbérnice je pfilis nizké.

Kéd chyby 55

Vystupni napéti je nevyvazené.

Restartujte jednotku. Pokud se chyba
opakuje, obratte se na servisni
stredisko.

Kéd chyby 56

Baterie neni dobre pfipojena nebo je
spalena pojistka.

Pokud je baterie spravné pfipojena,
vratte ji do servisniho stfediska.
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PARALELNI FUNKCE
1. Uvod
Tento ménic Ize pouZit paralelné pro dvé aplikace.
1. Paralelni provoz v jedné fazi s az 9 jednotkami. Pro model 6KW je podporovany maximalni vystupni vykon
je 54 kW/54 kVA. Pro model 6,2 kW je maximalni podporovany vystupni vykon 55,8 kW/55,8 kVA.
2. Pro podporu tfifdzového zafizeni mlze spolupracovat maximéalné 9 jednotek. Sedm jednotek podporuje jednu fazi.
maximum. Pro model 6KW je podporovany maximalni vystupni vykon 54KW/54KVA a Ize pouZit jednu fazi.
az 42 kW/42 kVA. Pro model 6,2 kW je maximalni podporovany vystupni vykon 55,8 kW/55,8 kVA a jeden
faze mlzZe byt az 43,4 kW/43,4 kVA.
POZNAMKA: Pokud je tato jednotka dodavéna se sdilenym proudovym kabelem a paralelnim kabelem, je tento méni¢ standardné podporovan.
paralelni provoz. Sekci 3 mUGzete preskocit. Pokud ne, zakupte si prosim paralelni sadu a nainstalujte tuto jednotku podle nasledujicich pokynd.

pokyny od profesionalniho technického personélu mistniho prodejce.

2. Obsah baleni

V paralelni sadé naleznete v baleni nasledujici polozky:

LD ; =[o] " OF=
LR TN oy !EE-__'E-—"-—‘:——"E;F
Paralelni deska Paralelni komunikaéni kabel Kabel pro sdileni proudu

3. Instalace paralelni desky

Krok 1: Odstrafite spodni kryt odSroubovanim viech Sroubd, jak je zndzornéno nize.

Krok 2: Odstrarite dva Srouby podle niZze uvedeného schématu a odpojte 2pinovy a 14pinovy kabel.

Pe0a0805020805050 0!
58000 908030808020204 2]
05050, 0
SR0e0028000308080098050
020° °o°o°3°8°8030803033
9030! Doou‘o 0959
®

¢% 0‘ ©°69%6%0°,
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Krok 3: Odstranite dva Srouby podle niZze uvedeného obrazku a sejméte kryt paralelni komunikace.

Krok 4: Nainstalujte novou paralelni desku pevné pomoci 2 Sroub(.

(] TS|
Ly
) B

Krok 5: Znovu pfipojte 2pinovy a 14pinovy konektor do plvodni polohy na paralelni desce, jak je zndzornéno na obrazku nize.

Krok 6: Nasadte kryt kabelC zpét na jednotku. Nyni ménic zajistuje paralelni provoz.
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4. Montaz jednotky

PFi instalaci vice jednotek se Fidte niZze uvedenym grafem.

50cm

20cm 20cm 20cm 20cm 20cm

=g

POZNAMKA: Pro spravnou cirkulaci vzduchu a odvod tepla ponechte po stranach mezeru cca 20 cm a od

50 cm nad a pod jednotkou. Ujistéte se, Ze vSechny jednotky instalujete ve stejné Grovni.

5. Zapojeni kabelaze

Velikost kabelu kazdého ménice je uvedena nize:

Doporucend velikost bateriového kabelu a svorek pro kazdy stridac:

Terminal kruhu Krouzkovy terminal:
Model Velikost dratu Kabel Rozmér Hodnota ;
tocivého momentu
mm2 S (mm) D (mm)
1*1/0AWG 60 6.4 49,7 »
6 kW/6,2 kW 2~3 Nm
2 * 4AWG 44 6.4 49,7

VAROVANI: Ujistéte se, e délka viech kabeld k baterii je stejn4. Jinak bude mezi m&ni¢em a

baterii rozdil napéti, coz zpUsobi, Ze paralelni ménice nebudou fungovat.

Doporucena velikost vstupniho a vystupniho kabelu AC pro kazdy ménic:

Model AWG ¢.

Tocivy moment

6 kW/6,2 kW 8 AWG 1,4~1,6 Nm

Je tfeba propojit kabely kaZzdého stridace. Vezméte si napfiklad kabely baterie: Musite pouZit

konektor nebo sbérnice jako spojka pro propojeni kabell baterie a nasledné pfipojeni k baterii

svorky. Prarez kabelu pouzitého od spoje k baterii by mél byt X-nasobek prdrezu kabelu ve vy3e uvedenych tabulkach. X" oznacuje
pocet paralelné zapojenych sttidac.

Pokud jde o vstup a vystup stfidavého proudu, dodrZujte prosim stejny princip.

POZOR!! Nainstalujte jisti¢ na strané baterie a vstupu stfidavého proudu. Tim zajistite, Ze méni¢ bude moci byt
bezpecfné odpojen béhem udrzby a pIné chranén pred nadproudem baterie nebo stfidavého proudu.
Doporucené umisténi jisticl je zndzornéno na obrazcich 5-1 a 5-2.

Doporucena specifikace jisti¢e baterie pro kazdy ménic:

Model 1 jednotka*
6 kW 150 A/80 V DC
6,2 kW 160 A/80V DC

*Pokud chcete pro cely systém pouzit pouze jeden jisti¢ na strané baterie, mél by byt jeho jmenovity vykon...
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X krat proud 1 jednotky. , X" oznacuje pocet stfidacd zapojenych paralelné.

Doporucena specifikace jisti¢e pro vstup stfidavého proudu:

Model 2 jednotky 3 jednotky 4 jednotky 5 jednotek 6 jednotek 7 jednotek 8 jednotek 9 jednotek

6 kW/6,2 kW 100 | 150A 200A 250A 300A 350A 400A 450A

Poznédmka 1: MGZete také pouzit 40 A pouze pro 1 jednotku a nainstalovat jeden jisti¢ na jeji AC vstup v kazdém st¥idaci.
Poznamka 2: V pfipadé trifazového systému muzZete pouzit pfimo 4pdlovy jisti¢ a jeho jmenovité hodnoty
by mélo byt kompatibilni s omezenim fazového proudu z faze s maximalnim poctem jednotek

Doporucend kapacita baterie

Paralelni &isla ménich 2 3 4 5 6 7 8 9

Kapacita baterie 800AH 1200AH 1600AH ROOOAH 2400AH 2800AH 32Q00AH 3600AH

VAROVANI! Ujistéte se, Ze viechny stfidace sdileji stejnou bateriovou sadu. Jinak se stfidace pFepnou na

poruchovy rezim.

5-1. Paralelni provoz v jedné fazi

Dva stfidace zapojené paralelné:

PFipojeni napajeni

47



Machine Translated by Google

TFi stfidace zapojené paralelné:

PFipojeni napajenf

3 e 3 = -4 e
samsp ©° samsm © sgmam O
I % I
I I : 1
L ] £l o
“BATTERY Ll Ll

NE 1 I
L ===OIIITCH
Sl I
I | SRR | S
Lo o cmd cms o oo oo ol oo oo e e el

1
@

Ctyfi st¥idace zapojené paralelné:

PFipojeni napéjeni

= B = = = = 2
sgysm O pysm O sgmsm O spmam O
[ [ I il [ | Il !
I I I 1
. -
eathig 1 | I ] I ] 1

N eeiGHIIE) ™ L L
| eI
[l I

Zatizeni

N e e

. e — — — — — ) — — — — — — — — — —
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Komunikacni pfipojeni

— @ — @ =] ©)] — @
Pét stiidacu zapojenych paralelné:
PFipojeni napajeni
[ )= [ = [ le= (=
| | L | Il Il
I i 2 1 Il Il 3

I I I I I
N = bl p H I
e T T T 1T I

N__ll_____ll_____ll_

Zatizeni

Sest st¥idacti zapojenych paralelné:

PFipojeni napajeni

= = 2= = = ==
-sxmm O semam O semmm O -sxmm O sxsn O szxan ©
T T T I I T
1 1 I I T 1
T T 1 I I I
o N - = F. = k- 1
' T T 1T TT Ll 1

Zatizeni

L o ——

Komunikacni pFipojeni

N__u_____u_____u_____J.

[—

g

a@ E O O

EEO O

rgm?@@ 0
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Sedm stfidacd zapojenych paralelné:

PFipojeni napajenf

| = \ = \ = \ = \ = | = | =
”- e %) | ”-lq Lo ] “-ln { - ”-n S | “--q-_ | ”»t "l I “»t i
I 1] 1] I 1l 1] I
Il Il 1 1] I 1 Il
- b L +- - L Il
% : L] I I I I 1T I
W (N | N—.

Zatizent N—_—_u.-_—_———u—————ll———__ll____

Komunika¢ni pripojeni

———— — — — —— — — — — —

— — — — — — — — — — o—)

= = O = O = & = O = O = O
“og@E0 0| “ep®E@E 0 O | gm0 0| | e 0 O || “epmEmo 0| | “gegpmw o O [ ppmmo O
e } '''''''''''''''''''''' i U e sy }1 __________________________ it [ (s iy *L’:f::t:::::_':_':::_'_‘_ bl bil s m e swatres o
Osm stfidacd zapojenych paralelné:
PFipojeni napajenf
= HIN= =N = E = =-H=-
I 1 % I é 1 % I $ 1] é I $
i i i i i i i i
B = ; s ; ; . ! !
et el e e e e e e e e e e s e e
Komunikacni pFipojeni
— O =i O — Q — — )] = = B — @)
g0 O|| " ppemp0 0| | e 0o Of | peappO O|| " epipaEO O || geepg@Oo O|| —gppgpO O| | peappo O
e e e e e e e e
Devét stfidact zapojenych paralelné:
PFipojeni napajeni
== =R == R = ==l =G
T é é 1T 1T % 1T % 1T é 1T % IT $ IT $ IT
1] i 1] Il 1] I 1] 1l I 1
H 1 Il 1 1 I 1 1 1] 1]
5 i L 5 a i ., i o
% LU LU 1T 1T TT 1T m LIl I
e N e e e e e e e e e e e e Tt
Komunikacni pFipojeni
5] @) 8] o) @) s] @)
‘%??E I@OOH%Q§- | OOHE?@@?OOHEQQE OOH:'@?T@O?H_%??' "OO”:@??@C?_?H_%LFF 'OOH%??’@ OO|
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5-2. Podpora tfifazového zafizeni
TFi stfidace v kazdé fazi:

Pripojeni napéjeni

P1 P2 P3
Al Al A
r A\ 4 A\ 4 A\
i L L LT "
e =i ’ f it | | 1 | i

(NS e i (S e ey e (e (e

—— e ———— g —

—— i ————

7 oY o e ey e e e e b e £ e et ey R — e — S p——

Ero ol Brmpo o] Bepipo ol Bprppo o] Bongipo ol Brpgipoo [Brrppo o Brrppo ol Bpugo o
TFi stfidace v jedné fazi, tfi stfidace ve druhé fazi a dva stridace pro treti fazi:
PFipojeni napajeni
P1 P2 P3
A Al A
4 N\ r N\
i | | .
E=RIN=RIN= RN RE=RE =R =R =
I % I é I I é I é I é I é
v i j j i ] j i
e = : : t “ i f
B Tt tt t t T tt I
et e e e e T s o T e
e . | T _‘\
Komunikacni pfipojeni
— [e) — O = O = O = @)
\‘:'?'LEB“OOH‘:'WUDOOH:E?OOH':'??’E 300” ??OOH':‘%"-?'%* OOH:W@@OOHDWW@OO|
B e e e e e | e o e
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Sedm stfidacl v jedné fazi a jeden stfidac pro dalsi dvé faze:

PFipojeni napajeni

P1 P2 P3
A
real ™
. — L - . _
r | ! r 1
=] =R ==l
I I T | I I \ I
Il Il Il Il % Il é I \ I
I I I I I I | I
4l ol Jrl J;I 4l 4 L 11
e 11 T T 11 1T T 1 | 1
t t tt t t t tt t I
e e S e S s BT e Sl S [
2 . |
Poznamka: Je na pozadavku zakaznika, zda si na libovolné fazi vybere 7 stfidacd.
P1: faze L1, P2: faze L2, P3: faze L3.
Komunikacni pfipojeni
P1
A P2 P3
|°°.pyqug o o| |°°q...;.m:2uno o| ‘oogqﬂaﬂﬁO o| e o O o| prn o O ol |°°.;.pumno o| ‘oonplpﬂﬂﬂﬂo o| ‘oo.mqmno o ioo 00
] i L | 1 ||
; L 1 L

T

Poznédmka: Pokud je v jedné fazi pouze jedna jednotka, tato jednotka nemusi pripojovat kabel pro sdileni proudu.

Nebo to zapojite takto:

1
MoaEE O O

T¥i stfidace v jedné fazi, dva strfidace ve druhé fazi a dva stridace pro treti fazi:

PFipojeni napajenf

P1 P2 P3

—

|

| 1 I

l Ll LI
| 1 I

1

L]

I

H H I

| N M e e e e e e e — e — — —
et e e i g g

L . . | |

13 o — — — — — — — — — — — — — — — — — — . . ) . el
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Komunikacni pfipojeni

Dva stfidace v kazdé fazi:
PFipojeni napéjeni

P1 P2 P3
| | ' |
i
= = || FCE =z = =

H 1
I 1

: t 1
S R o TR e ot o o B Glneglmion. Sl et R henienb i S
Komunikacni pripojeni
I P1 P2 [ P3
= @  — @ [ — ® —] @ — ® —
:][?EII@MOO :@@@OO :?@OO :Lgm?@()o :ﬁn&g@OO :lﬂ‘sigl

CtyFi stfidace v jedné fazi a jeden stfida¢ pro dalsi dvé faze:

PFipojeni napéjeni

P1 P2 P3

p= r - 7
senmm | ’ smumn O | l ] ] ‘ L e ‘ s O

1 I 1 I | I

11 1l 11 1 1 1L

Il 1 I I | 1l

N e L. H H - 1

L

(2 A 11 1T 11 ol I

2 H H H H t I

s N e s Yo —— — — H-—-—_—_—_—‘i_ —_——— —— — — — —

L2 /4 I
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Komunikacni pFipojeni

P1 I P2 P3
— @ — @ — @ = <) = ® =
Soppmm o 0| |Sapmmo 0| |Eeopmmo o| |Fepmmo 0| |Sosmmo 0| |“e=mmo o0

TFi stfidace v jedné fazi, dva stridace ve druhé fazi a jeden stridac pro treti fazi:

PFipojeni napajeni

P1 P2 P3

= = ‘ l =

smnaw O smumw O smxam O TTT

ol
]

LN =

i P1 P2 P3
—
- @  — @ % ®  — @ [ — ® = ML T

TFi stfidace v jedné fazi a pouze jeden stfidac pro zbyvajici dvé faze:

PFipojeni napajeni

P1 P2 P3
.9
4 A\
G = = = =
L
I 1l 1 | 1
I 1 Il | 1]
N e - - } I
AT T 1 o 1

Zatizeni

N——lh————l‘—————dl—————b—————‘l
Ll e o g e — — e o——p m— — — — —
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Komunikacni pFipojeni

P P2 P3
— @ — @ =] ® —1 @ — ®
:@@@OO :@@OO |:]&;lOO Hommm= 0 0 Hemmem 0 O

Dva stridace ve dvou fazich a pouze jeden stfidac pro zbyvaijici fazi:

PFipojeni napajeni

P1 P2 P3
e - L= = =
L L
I 1 | | 1
1 I | | 1l
= H ! ! 1
ity L2 G- II Il .I ‘I II
% T H t f 1
Zatizeni ﬁ_____‘i__________‘i— —_——— e — o — o — — — — |
L2 - 3 I
Komunikacni pFipojeni
P1 P2
| P3
H O = @ L @ = @ = ®
:'n?m‘-OO E@@OO I:'OO DQWOO MHammmmm o O

Dva stfidace v jedné fazi a pouze jeden stfidac pro zbyvajici faze:
PFipojeni napajenf

P1 P2 P3

IT

1T

IT

u n|

N o b e b b [ — — — —b|

U — e — — —

—
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Komunikacni pfipojeni

| a | P2 P3
- @ — @ —J — @
Qoemm O 0| | Heemm 0 0| |Hommm 0o 0| | o=mmo0 O

Jeden stridac v kazdé fazi:
PFipojeni napajeni

P1 P2

=
il
il

== L =1iN==0
~sumw & semmm O sewmn O
11 Il
I | 1
I | 1
N - - 1
pmmscama | ol I
4 t 1 1
Zatizeni LN‘_____'..'_ e | AR
ZEDSESSE SRR
Komunikacni pfipojeni
1 ® @ — ®

emen EED O O e EE O O

(S ®)

VAROVANI: Nepfipojujte kabel pro sdileni proudu mezi stfidaci, které jsou v réiznych fazich.

Jinak by mohlo dojit k poskozeni ménic.

6. Pfipojeni FV paneld Informace

o pfipojeni FV panell naleznete v uZivatelské pfirucce k jednotlivym jednotkam.

POZOR: Kazdy stfida¢ by se mél k FV moduldim pfipojovat samostatné.
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7. Nastaveni a zobrazeni LCD displeje

Nastaveni programu:

Naprogramovat Popis Volitelnd mozZnost
Singl
0
_ )
Pokud je jednotka provozovana samostatné, vyberte v
programu 28 moznost ,SIG".
g
LT
Paralelni Pokud se jednotky pouZivaji paralelné pro jednofazové
- i .
|:' =-| G pouZiti, vyberte v programu 28 ,PAL". Podrobnosti
naleznete v 5-1.
informace.
o
I 1
Rezim stfidavého vystupu
*Toto nastaveni Ize provést Faze L1: Pokud jsou jednotky provozovany v tfifazovém
pouze tehdy, kdyz je ménic I |:| rezimu, zvolte pro definovani kazdého stridace
28 v pohotovostnim i moznost ,3PX".
rezimu. Ujistéte se, Ze Pro podporu tfifazovych zafizeni je nutné mit alespon 3
je vypinac v poloze -0 nebo maximalné 9 stridacl. V kazdé fazi je nutné mit
~YPNUTO". a0 alespoii jeden stfida¢ nebo a7 Etyfi stfidace v jedné fazi.
Podrobnéjsi informace naleznete v 5-2.
Faze L2
0

Pro stfidace pfipojené k fazi L1 vyberte v programu
28 ,3P1“, pro stfidace pripojené k fazi L2 ,3P2" a pro
stfidace pripojené k fazi L3 v programu 28 ,3P3".

Ujistéte se, Ze jste pripojili kabel sdileného proudu k

jednotkam, které jsou na stejné fazi.
Nepfipojujte sdileny proudovy kabel mezi jednotkami na

raznych fazich.

Zobrazeni chybového kédu:

Kéd chyby Poruchova udalost Ikona zapnuta
o] omig gy
60 Ochrana proti zpétné vazbé vykonu [ ]
i
71 Nekonzistentni verze firmwaru - : l
- B Xl
72 Chyba sdileni proudu | 1)
—r
80 Chyba CAN i
o] o
81 Ztrata hostitele l- '-' |
. , e
82 Ztrata synchronizace ()
e I
83 Detekovéno odli§né napéti baterie [l
_
84 Detekované rozdilné vstupni napéti a frekvence stfidavého proudu [ |
—
_
85 NevyvaZzenost vystupniho stfidavého proudu |_ [—] —|
(]
86 Nastaveni rezimu vystupu stfidavého proudu je odlidné ]
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8. Uvedeni do provozu

Paralelni v jedné fazi

Krok 1: PFed uvedenim do provozu zkontrolujte nasledujici poZadavky:

Spravné pripojeni vodict

Ujistéte se, Ze vSechny jistice ve fazovych vodicich na strané zatéze jsou vypnuté a vdechny nulové vodice kazdé jednotky jsou pfipojeny.

spolu.

Krok 2: Zapnéte kazdou jednotku a nastavte ,PAL" v programu nastaveni LCD 28 kazdé jednotky. Poté vSechny jednotky vypnéte.

POZNAMKA: P¥i nastavovéani programu LCD je nutné vypnout vypinat. Jinak nastaveni nelze naprogramovat.

Krok 3: Zapnéte kazdou jednotku.

LCD displej v hlavni jednotce LCD displej v podfizené jednotce
c RN (]
- =i | .
INPUT INPUT
: :v @ | :v
WL f L
a i |y i, P } it 9
=Ll m—p—1_ _

POZNAMKA: Hlavni a podFizené jednotky jsou definovany ndhodné.

TOAD ===

er— 1 1 |

=

Krok 4: Zapnéte vSechny jisti¢e AC na sitovych vodicich na vstupu AC. Je lepSi, aby vSechny stfidace byly pripojeny k elektrické siti sou¢asné.

Pokud detekuji pripojeni AC, budou fungovat normalné.
LCD displej v hlavni jednotce LCD displej v podfizené jednotce

| ll— lUABE!!__ l- l L0 '_g_!!__
1 y " | . y

IEUT_ IEUT_

30 @560 | 330 €0

T

- s )y i

l— —I '- BATTﬁ-ﬁﬁ- l— —.I I—l BAI'Tﬁ_ﬁ i-

Krok 5: Pokud se jiz neobjevi Zadny poruchovy alarm, paralelni systém je kompletné nainstalovan.

Krok 6: Zapnéte vSechny jisti¢e na vodicich na strané zatéze. Tento systém zacne napajet zatéz.

Podpora tfifazovych zafizeni

Krok 1: PFed uvedenim do provozu zkontrolujte nasledujici poZzadavky:

Spravné zapojeni vodicl

Ujistéte se, Ze vSechny jistice ve fazovych vodicich na strané zatéze jsou vypnuté a vdechny nulové vodice kazdé jednotky jsou pfipojeny.

spolu.

Krok 2: Zapnéte viechny jednotky a postupné nakonfigurujte program LCD 28 jako P1, P2 a P3. Poté vSechny jednotky vypnéte.

POZNAMKA: P¥i nastavovéni programu LCD je nutné vypnout vypinat. Jinak nastaveni nelze naprogramovat.

Krok 3: Postupné zapnéte vSechny jednotky.

LCD displej v jednotce s fazi L1 LCD displej v
I-l l LOADE!! L=
|

INPUT (AC ]
=
1,
S @
]y =
— — v
I— —l I—l AT T - - i

LCD displej v tfifdzové jednotce L

jednotce s fazi L2

I—I _l [OAD === == =

- |:
INPUT LAC]

iy @.

OUTPUT = f
2300, ~"
l— —' l—' aATTﬁﬁii

—— TOAD =
il -
-
.
INPUT [AC]
— .
iy @
= f
— — v
I— —' l—l gATTaﬁﬁii

Krok 4: Zapnéte vSechny jistice AC na sitovych vodicich na vstupu AC. Pokud je detekovano pfipojeni AC a jsou zapnuty tfi faze

Pokud se shoduji s nastavenim jednotky, budou fungovat normalné. Jinak ikona AC sviti v

rezimu linky.

budou blikat a nebudou fungovat

fazi L1

LCD displej v L2fazové jednotce

LCD displej v jednotce s
|

TOAD ===

—

s — —
=_| ) L

™
I,
I

IEUT_
-
. o)

QUTPUT

T
300,
— i

Ty s i i

LCD disele' v trifadzové jednotce L

I | I

i~ )
INPUT

par T s i i

Krok 5: Pokud se jiz neobjevi Zddny poruchovy alarm, systém pro podporu tfifdzového zafizeni je kompletné nainstalovan.
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Krok 6: Zapnéte vSechny jistice na vodi€ich na strané zatéze. Tento systém zacne napajet zatéz.

Poznamka 1: Abyste predesli pretizeni, je pred zapnutim jistiCl na strané zatéze lepsi nejprve uvést cely systém do provozu.

Poznamka 2: Pro tuto operaci existuje doba pfenosu. U kritickych zafizeni, kterd dobu prenosu nezvladaji, mize dojit k pFeruseni napéjeni.

9. Re$eni problém{i

Situace
Chyba Reseni
Kéd Popis chybové udalosti
1. Restartujte stridac.
2. Zkontrolujte, zda nejsou kabely L/N ve vSech stfidacich zapojeny obracené.
Je detekovana proudova 3.V pFiriadé paj[’alevllniho systému v jedné fazi se ujistéte, Ze jsou sdileni zapojena ve
vSech stfidacich.
60 zpétnd vazba do
stiidace. Pro podporu tfifazového systému se ujistéte, Ze sdilené kabely jsou pfipojeny k ménictim
ve stejné fazi a odpojeny k ménic¢im v rdznych fazich.
4. Pokud problém pretrvavd, obratte se na svého instala¢niho technika.
1. Aktualizujte firmware v3ech stfidacd na stejnou verzi.
Verze firmwaru jednotlivych 2. Zkontrolujte verzi kazdého méni¢e pomoci nastaveni na LCD displeji a ujistéte se, 7e verze CPU
71 stfidacl neni stejna. jsou stejné. Pokud ne, kontaktujte instalaéniho technika, ktery vam poskytne firmware k
aktualizaci.
3. Pokud problém pretrvava i po aktualizaci, kontaktujte instala¢niho technika.
Vystupni proud kazdého . . o L . L
72 ménice je jiny. 1. Zkontrolujte, zda jsou sdilené kabely spravné pfipojeny, a restartujte ménic.
2. Pokud problém pretrvava, obratte se na svého instala¢niho technika.
80 Ztrata dat CAN
- - 1. Zkontrolujte, zda jsou komunikacni kabely spravné pfipojeny, a restartujte
81 Ztrata dat hostitele .
- —— meénic.
82 fjtar:ta synchronizacnich 2. Pokud problém pretrvava, obratte se na svého instala¢niho technika.
1. Ujistéte se, Ze v3echny stfidace sdileji stejné skupiny baterii.
2. Odpojte viechny zatéZe a vstup stfidavého proudu a vstup fotovoltaického systému. Poté zkontrolujte
Napéti baterie kazdého napéti baterie viech stfidacd. Pokud jsou si hodnoty ze vSech stfidacl blizké, zkontrolujte,
83 stfidace neni zda maji viechny kabely baterie stejnou délku a stejny typ materialu. V opaném pripadé se
stejny. obratte na svého instala¢niho technika, aby vdm poskytl standardni operacni postup pro
kalibraci napéti baterie kazdého stridace.
3. Pokud problém pretrvava, obratte se na svého instala¢niho technika.
1. Zkontrolujte pFipojeni elektrické sité a restartujte ménic.
Vstupni stfidavé napéti a 2. Ujistéte se, Ze se rozvodna sit' spusti ve stejnou dobu. Pokud jsou mezi rozvodnou siti a stfidaci
84 frekvence jsou detekovany instalovany jistice, ujistéte se, Ze viechny jistice Ize zapnout na vstupu stfidavého proudu
odligné. soucasng.
3. Pokud problém pretrvava, obratte se na svého instalacniho technika.
1. Restartujte stridac.
2. Odstrarite nadmérné zatéze a znovu zkontrolujte informace o zatéZi na LCD displeji stfidacd.
85 Nev\,/yVé%enOSt vystupnino Pokud se hodnoty lisi, zkontrolujte, zda maji vstupni a vystupni kabely stfidavého proudu
stfidavého proudu
stejnou délku a typ materialu.
3. Pokud problém pretrvava, obratte se na svého instala¢niho technika.
1. Vypnéte ménic a zkontrolujte nastaveni LCD ¢. 28.
2. U paralelniho systému v jedné fazi se ujistéte, Ze neni nastaven 3P1, 3P2 nebo 3P3.
86 Nastaveni rezimu vystupu na #28.
stfidavého proudu je odliSné.
Pro podporu tfifdzového systému se ujistéte, Ze na Cisle 28 neni nastavena zadnd moznost ,PAL".
3. Pokud problém pretrvava, obratte se na svého instala¢niho technika.
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Dodatek A: Priblizna doba zalohovani

Model Zatizeni (VA) ZaloZni doba p¥i 48 V DC 200 Ah (min) Doba zédlohovani pFi 48 V DC 400 Ah (min)
500 1037 2074
1000 536 1071
1500 357 714
2000 268 536
2500 214 429
3000 179 357
6 kW
3500 153 306
4000 134 268
4500 119 238
5000 107 214
5500 97 195
6000 89 179
Model Zatizeni (VA) Zélozni doba pfi 48 V DC 200 Ah (min) 1037 Doba zélohovani pfi 48 V DC 400 Ah (min)
500 2074
1000 536 1071
1500 357 714
2000 268 536
2500 214 429
3000 179 357
6,2 kW
3500 153 306
4000 134 268
4500 119 238
5000 107 214
5500 97 195
6200 86 173

Poznadmka: Doba zdlohovani zavisi na kvalité baterie, stari baterie a typu baterie.

Specifikace baterii se mohou lisit v zavislosti na vyrobci.
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Dodatek B: Instalace komunikace BMS

1. Uvod

Pokud pfipojujete lithiovou baterii, doporucuje se zakoupit komunika¢ni kabel RJ45 vyrobeny na miru.

Podrobnosti vam sdéli vas prodejce nebo integrator.

Tento komunikacni kabel RJ45 vyrobeny na miru pfenasi informace a signal mezi lithiovou baterii a stfidacem. Tyto informace jsou
uvedeny niZe:
Znovu nakonfigurujte nabijeci napéti, nabijeci proud a napéti pro vybijeni baterie podle
parametry lithiové baterie.

Nechte méni¢ spustit nebo zastavit nabijeni podle stavu lithiové baterie.

2. Pfiifazeni pind pro komunika¢ni port BMS

Definice
PIN 1 RS232TX
1111
PIN 3 RS4858
PIN 4 12345678
PIN 5 RS485A _L‘_,J_
PIN 6 CANH
PIN 7 CANL
PIN 8 Zem

3. Konfigurace komunikace lithiové baterie
PYLONTECH

f:¥d=EB8 !

PFepinac ADD: K dispozici jsou 4 pFepinace ADD, které definuji rlizné pfenosové rychlosti a adresy skupin baterii. Pokud je
prepinac oto¢en do spodni polohy pro polohu ,,OFF", znamena to ,,0. Pokud je pFepinac otocen do horni polohy pro polohu ,,ON*,
znamena to 1"

Dip 1 je v poloze ,ON", coZ predstavuje pfenosovou rychlost 9600.
Dip 2, 3 a 4 slouzZi k nastaveni adresy skupiny baterii.

DIP pfepinace 2, 3 a 4 na hlavni baterii (prvni baterie) slouzi k nastaveni nebo zméné skupinové adresy.

POZNAMKA: ,1“ je horni poloha a ,0" je dolni poloha.

Ponor 1 Ponor 2 Ponor 4 Ponor 3 Adresa skupiny

1: RS485 0 0 0 Pouze jedna skupina. Pro nastaveni hlavni baterie je nutné nastavit
toto nastaveni, podrizené baterje nejsou omezeny

prenosova rychlost = 9600 . . . . P . . .
Podminka pro vice skupin. S timto nastavenim je nutné nastavit hlavni

1 0 0 baterii v prvni skupiné a podfizené baterie nejsou omezeny.

Restartujte pro zahajeni

- Vicenasobna skupina. S timto nastavenim je nutné nastavit hlavni
Ucinek. 0 1 0

baterii na druhé skupiné a podfizenou baterii
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Baterie nejsou omezené.

Podminka pro vice skupin. S timto nastavenim je nutné nastavit hlavni
1 1 0 baterii ve tfeti skupiné a podfizené baterie nejsou omezeny.

Podminka pro vice skupin. S timto nastavenim je nutné nastavit hlavni
0 0 1 baterii ve Ctvrté skupiné a podrizené baterie nejsou omezeny.

Podminka pro vice skupin. S timto nastavenim je nutné nastavit hlavni
1 0 1 baterii na paté skupiné a pod¥izené baterie nejsou omezeny.

POZNAMKA: Maximalni poet skupin lithiovych baterif je 5 a maximalni po¢et pro kaZdou skupinu vdm sd&li vyrobce baterie.

4. Instalace a provoz

Po konfiguraci nainstalujte LCD panel s méni¢em a lithiovou baterii podle nasledujicich kroku.

Krok 1. Pro pfipojeni ménice a lithiové baterie pouZijte kabel Rj45 vyrobeny na miru.

Vezméte prosim na védomi, Ze pro paralelni systém je k

dispozici nasledujici: 1. Podporuje pouze instalaci béZnych baterii.

2. Pro pripojeni libovolného stfidace pouZijte jeden kabel RJ45 vyrobeny na miru (neni tfeba se prFipojovat ke konkrétnimu stfidaci) a
Lithiova baterie. JednodusSe nastavte typ baterie tohoto ménice na ,PYL" v LCD programu 5. Zbyvajici ménice jsou nastaveny jako

#USE".

Krok 2. Zapnéte lithiovou baterii.

@ 1858 Lithium Battary O
0. H ﬁ D
(@]

o° 6 900000
 ~ole i

0 a—D

Krok 3. Stisknéte tlacitko déle nez tfi sekundy pro spusténi lithiové baterie. Vystupni napajeni je pfipraveno.

0 6 006000
ot

stu

O & . e Lithium Battery =
d ()| |

:7-=EE0 D

g T o) o) o) e |°

Krok 4. Zapnéte stfidac.
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Krok 5. Ujistéte se, Ze v programu LCD 5 vyberete typ baterie ,PYL".

mc
L))
(]
S |
Pokud je komunikace mezi stfidatem a baterii Usp&3n4, ikona baterie blika. Obecné Fec¢eno, navazani na LCD displeji bude

komunikace trva déle nez 1 minutu.

WECO

Krok 1. Pro pfipojeni ménice a lithiové baterie pouzijte kabel RJ45 vyrobeny na miru.

Vezméte prosim na védomi, Ze pro paralelni systém je

podporovéna nésleduijici instalace: 3. Podporuje pouze instalaci béZnych baterii.

4. Pro pfipojeni libovolného ménice (neni tfeba pripojovat ke konkrétnimu ménici) a lithiové baterie pouZzijte jeden kabel RJ45
vyrobeny na miru. V LCD programu 5 jednodu3e nastavte typ baterie tohoto ménice na ,WEC". Zbyvajici ménice jsou

nastaveny jako ,USE".

Krok 2. Zapnéte lithiovou baterii.

Krok 3. Zapnéte stfidac.

Krok 4. Ujistéte se, Ze v programu LCD 5 vyberete typ baterie ,WEC".

mc
[
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Pokud je komunikace mezi stfidacem a baterii Gsp&Sna, ikona baterie na LCD displeji bude

Lblikani”. Obecné feceno, navazani komunikace bude trvat déle nez 1 minutu.

SOLTARO

Krok 1. Pro pfipojeni ménice a lithiové baterie pouZijte kabel RJ45 vyrobeny na miru.

E®

Vezméte prosim na védomi, Ze pro paralelni systém je k
dispozici nasledujici: 1. Podporuje pouze instalaci béznych baterii.
2. Pro pripojeni libovolného stfidace poufzijte jeden kabel RJ45 vyrobeny na miru (neni tfeba se pfipojovat ke konkrétnimu stfidaci) a

Lithiova baterie. JednodusSe nastavte typ baterie tohoto ménice na ,SOL" v LCD programu 5. Zbyvajici ménice jsou nastaveny na
+USE".

Krok 2. Otevrete DC izolator a zapnéte lithiovou baterii.

e Y

Krok 3. Zapnéte stfidac.
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Krok 4. Ujistéte se, Ze v programu LCD 5 vyberete typ baterie ,SOL".

i
[

1
0
—

Pokud je komunikace mezi stfidacem a baterii Usp&3na, ikona baterie

Lblikdni“. Obecné feceno, navazani komunikace bude trvat déle nez 1 minutu.

5. Informace na LCD displeji

na LCD displeji bude

Stisknutim tlaitka ,NAHORU" nebo ,DOLU" piepinejte informace na LCD displeji. Pfed zobrazenim ,Kontrola verze hlavniho

procesoru” se zobrazi ¢islo baterie a Cislo skupiny baterii, jak je uvedeno nize.

Volitelné informace LCD displej

Cisla bateriovych blokd a ¢&isla skupin

Cisla bateriovych blok = 3, &sla skupin baterii = 1

baterii

g

lOAD._—-_--
= =

il
Ll
BATT

I
paT T o i i

6. Referencni kéd

Na LCD displeji se zobrazi souvisejici informacni kéd. Zkontrolujte prosim LCD displej ménice, zda v3e funguje.

Popis

Kod
M
LA

Pokud stav baterie po Usp&3sné komunikaci mezi méni¢em a baterii neumoziiuje nabijeni a vybijeni,

zobrazi se kéd 60, ktery vyzyva k zastaveni nabijeni a vybijeni baterie.

Ztrata komunikace (k dispozici pouze tehdy, kdyZ je typ baterie nastaven na libovolny typ lithium-
iontové baterie.)
Po pfipojeni baterie a po dobu 3 minut, kdy neni detekovan komunikaéni signél, se ozve bzu¢ak. Po
10 minutach ménic prestane nabijet a vybijet lithiovou baterii.

K vypadku komunikace dochazi po Uspé&Sném pripojeni ménice a baterie.

Poté okamZité pipne bzucak.

Cislo baterie se zménilo. Pravdépodobné je to kv(li ztraté komunikace mezi bateriovymi bloky.

Pokud stav baterie po Usp&3sné komunikaci mezi méni¢em a baterii neumoZznuje nabijeni, zobrazi se

kod 69, ktery vyzyva k zastaveni nabijeni baterie.

Pokud je nutné baterii po Uspé&3né komunikaci mezi ménicem a baterii nabit, zobrazi se kéd 70 pro

nabiti baterie.

Pokud se po UspéSné komunikaci mezi ménicem a baterii nelze vybit, zobrazi se kéd 71, ktery

upozornuje na zastaveni vybijeni baterie.
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Dodatek C: Priivodce ovladanim Wi-Fi v panelu Remote Panel

1. Uvod
Wi-Fi modul umozZziuje bezdratovou komunikaci mezi stfida¢i mimo sit'a monitorovaci platformou. UZivatelé maji k dispozici kompletni a
vzdalené moZnosti monitorovani a ovladani stridacd, pokud kombinuji Wi-Fi modul s aplikaci WatchPower, ktera je k dispozici pro zafizeni se

systémy iOS i Android. VSechny datové zdznamniky a parametry jsou uloZeny v iCloudu.

Hlavni funkce této aplikace:
Zobrazuje stav zafizeni béhem bé&zného provozu.
UmozZnuje konfigurovat nastaveni zafizeni po instalaci.
Upozorni uZivatele na vyskyt varovani nebo alarmu.

UmoZiuje uZivatelim dotazovat se na historicka data stridace.

2. Aplikace WatchPower
2-1. Stahnéte a nainstalujte APLIKACI

PoZadavky na operacni systém pro vas chytry telefon:
- Systém iOS podporuje iOS 9.0 a vyssi

F-%

W Systém Android podporuje Android 5.0 a vy3si

Systém Systém iOS
Android
Nebo miZete najit aplikaci ,WatchPower” v obchodé Apple® Store nebo ,WatchPower Wi-Fi“ v obchodé Google® Play Store.
)
([® |

2-2. Pocatecni nastaveni

Krok 1: Prvni registrace

Y

Po instalaci klepnéte na ikonu zastupce pro pfistup k této apli na obrazovce mobilniho telefonu. Na obrazovce klepnéte na
.Registrovat” pro pfistup na stranku ,Registrace uZivatele”. Vyplfite vSechny poZzadované informace a naskenujte PN vzdalené jednotky

poklepavani “ < ikonu. Nebo muiZete jednoduse zadat PN pfimo. Poté klepnéte na tlacitko ,Registrovat”.

Wi-Fi Config
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Poté se zobrazi okno ,Registrace Uspé&3na“. Klepnutim na ,Pokracovat” pokracujte v nastavovani pfipojeni k mistni siti Wi-Fi.

Registration success

Is the Wi-Fi network configured for this
device (PN:Q0819410124000)
immediately?

Krok 2: Konfigurace lokalniho Wi-Fi modulu

Nyni se nachazite na strance ,Konfigurace Wi-Fi“. Podrobny postup nastaveni je uveden v ¢asti ,Jak se pfipojit?, podle kterého se

muZete pfipojit k Wi-Fi.

Connect The
Wi-Fi Module

U How to connect?

= = Confirm Connected Wi-Fi Module
Confirm Connected Wi-Fi Module

Prejdéte do ,Nastaveni Wi-Fi“ a vyberte nazev pripojené Wi-Fi sité. Nazev pripojené Wi-Fi sité je shodny s vasil

zadejte vychozi heslo ,12345678".
<

l 1:49 PM @ 77nm.
< Settings Wi-Fi
Wi-Fi
OOSE A NETWORK wl w 1:49 PM @ 77% =
Enter the password for “Q0819310000181"
Q0819310000181
Home WiFi i Cancel Enter Password
Other. Default password

Password 12345678

Ask to Join Networks

Poté se vratte do aplikace WatchPower a (isp&sné "
klepnéte.

Krok 3: Nastaveni sité Wi-Fi
—_

-
-

ikonu pro vybér ndzvu mistniho Wi-Fi routeru (pro pfistup k internetu) a zadani hesla.
< X Wi-Fi Config Diagnosis

Currently connected Wi-Fi

Klepnéte
Wi-Fi Config Diagnosis < > Wi-Fi Config

Currently connected Wi-Fi

Q0818010011284 " Q0818010011284
cte . Connected Wi-Fi Module
CDW‘#‘ Network Connect Network Connect The Net\ffork Confirm The 5ucces§fu\
The Wi-Fi Settings The Wi-Fi = Wi-FiModule  Settings  Wi-Fi Module Configuration
Module 2tlings Module Settings

= Please connect with the wireless router to ensure remote
data transmission

Router =

.))

Successful setup
Passwor N

Router Router  wifi_test

Password Password eesssssse

Krok 4: Klepnutim na tlacitko ,Potvrdit” dokoncete konfiguraci Wi-Fi mezi modulem Wi-Fi a internetem.
67

m &islem Wi-Fi PN a

' ST e tlacitko”, kdy? je pFipojen modul Wi-Fi



Machine Translated by Google

Wi-Fi Config Diagnosis < o Wi-Fi Config

Currently connected Wi-Fi

—
’,':'\ Q0818010011284

Connected Wi-Fi Module

o L 4

Connect Confirm The Connect Confirm The Successful
The Wi-Fi ::l‘::‘nﬂ(;t Wi-Fi The Wi-Fi :emork Wi-Fi  Configuratio
Module = Module Module eHings  \odule n

Please confirm whether the currently

connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi

Module (Wi-Fi is consistent with the Wi

Fi Module PN)

s click nfirmatic

Wi-Fi configuration is successful

Successful Configuration

Network Diagnostics

Pokud se pfipojeni nezdafi, opakujte prosim kroky 2 a 3.

Wi-Fi Config Diagnosis

Confirm The
The Wi-Fi Wi-Fi
Module Module
Please confirm whether the currently
connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi

eonnect Network

Settings

Your phone is not currently
connected to the datalogger Wi-Fi,

please connect and try again!

g P Connect Natwork Confirm The
o < The Wi-Fi Sattincs Wi-Fi
is Module ¥ Module
. Please confirm whether the currently

= connected Wi-Fi is the desired Wi-Fi

. & Your phone is not currently

connected to the datalogger Wi-Fi,
kA please connect and try again!

Diagnosticka funkce

Pokud modul nemonitoruje spravné, klepnéte na pravy hé'zovky pro dalSi podrobnosti. Zobrazi se navrh na
opravu. Postupujte podle n€j, abyste problém vyreSili. Poté opakujte kroky v kapitole 4.2 pro resetovani nastaveni sité. Po
dokonceni vSech nastaveni klepnéte na ,,Opétovna diagnostika“ pro op&tovné pfipojeni.

Network diagnostics Network diagnostics

Repair suggestion Repair suggestion Rediagnosis

The Inverter and the datalogger
communicate abnormally.

po 1 or mally
Plaase check if the Inverter s is between 1 The diagnosis is successful!
d

Datalogger and router communication
abnormalities
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2-3. Prihlaseni a hlavni funkce aplikace

Po dokonceni registrace a konfigurace mistni Wi-Fi sité zadejte registrované jméno a heslo pro pfihlaseni.
Poznamka: Pro usnadnéni prihlaSeni zaskrtnéte policko ,Zapamatovat si mé*.

- 9:03 AM @ -

Cloud Walker

sessssss

}' Wi-Fi Config \

Prehled

Po Uspé&Sném prihlaSeni se dostanete na stranku ,Prehled”, kde ziskate pfehled o vasich monitorovacich zafizenich, veetné celkové provozni
situace a informaci o energii pro aktualni a dnesni vykon, jak je uvedeno nize v diagramu.

Overview

Zarizeni
oD |
. .
Klepnutim nastkonu (umisténou dole) vstoupite na stranku Seznam zafizeni. Zde si mizete prohlédnout vSechna zafizeni pfidanim nebo
odstranénim modulu Wi-Fi na této strance.
PFidat zafizeni ogstranit zafizenf (PFejetim prstem doleva)
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Device List

Device List

All status v Alias A-Z v

Allstatys v Alias A-Z v
® 92031706103012
BB oeico siszsann 0031706103300

10031706103300
L N:T (

Davices

Klepn@\a ikonu v pravém hornim rohu a ru¢né zadejte ¢islo dilu pro pridani zafizeni. Tento Stitek s ¢islem dilu je nalepen na spodni

strané& LCD panelu vzdaleného ovladace. Po zadani €isla dilu klepnéte na ,Potvrdit” pro pfidani zafizeni do seznamu zarizeni.

Add Device Add Device

Stitek s ¢islem dilu je (GMT +08:00) Beijing, Chongaqing, Hong
Kong Special Admini..Lumpur, Singapore

nalepeno na spodni strané

Please scan the PN QR code for scanning

vzdaleného LCD panelu. Confirm

Add Device

Lightly illuminate

1617400159159

(GMT +08:00) Beijing, Chongging, Hong
Kong Special Admini...Lumpur, Singapore

]

Manual input

Confirm

Vice informaci o seznamu zafizeni naleznete v ¢asti 2.4.

ME

Na strance ME mohou uzivatelé upravovat ,Moje informace”, v€etné [Fotografie uzivatele], [Zabezpeceni Uctu], [Zména hesla],

[Vymazani mezipaméti] a [Odhlaseni], jak je zndzornéno na niZe uvedenych obrazcich.

Account Security

Modify Password

Modify Password

= % ’ Set the WatchPower password, you can login directly to
. Cloud Walker WatchPower with your account
My account Cloud Walker
Old password

(®) Account Security N ;
iew PassSwWor

About
Confirm password

Clear Cache
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2-4. Seznam zafizeni

Na strdnce Seznam zafizeni mGZete taZenim dold aktualizovat informace o zafizeni a poté klepnutim na libovolné zafizeni chcete zkontrolovat
jeho stav v redlném Case a souvisejici informace, a také zménit nastaveni parametr(. Viz seznam nastaveni parametrd.

10031706103300

Battery Mode

Device List (@) Device List

Ple th 1s or SN of d € Ple enter t a N lev

All status ~ lias A-Z ~ All status ~ Alias A-Z ~
Pull down to refresh 10031706103300
Last updated: Today 14:16 @ v p 7 C

10031706103300 stalogger PN:Q0819310000181

@ evice SN:1003170¢

atalogger PN:Q0819310000

Devices 0 Devices

ReZim zarizeni

V horni ¢asti obrazovky se nachazi dynamicky graf toku energie, ktery zobrazuje provoz v redlném case. Obsahuje pét ikon, které znazornuji vykon
FV panelu, stfidace, zatéze, sité a baterie. V zavislosti na stavu modelu vaseho stfidace se zobrazi

Pohotovostni reZim , ReZimsité , ReZim baterie

Pohotovostni rezimStfidac¢ nezapne zatéz, dokud nestisknete tlacitko ,ON". Kvalifikovana distribu¢ni sit nebo fotovoltaicky zdroj mohou v

pohotovostnim reZzimu nabijet baterii.

92931706103012

Standby Mode

Sitovy rezimStridac bude napajet zatéz z rozvodné sité s nabijenim fotovoltaickych panell nebo bez néj. Baterii mdze nabijet kvalifikovana

rozvodna sit nebo fotovoltaicky zdroj.

92931706103012

Line Mode

Alarm zafizeni a Uprava nazvu

Na této strance klepnéte na i v pravém hornim rohu pro vstuE na stranku alarmu zafizeni. Poté si mlZete prohlédnout historii alarm@ a

podrobné informace. Klepnutim na ikonu v pravém hornim roh zobrazi prézdné vstupni pole.

Poté mUzete upravit nazev zafizeni a klepnutim na ,Potvrdit” dokongit Gpravu nazvu.
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Modify device alias

P293170610301 2

Basic information

Data o zafizeni

UZivatelé si mohou prohlédnout Zakladniinformace , Informace oproduktu , Hodnocené informace , Historii a

Informace o modulu Wi-Fipfejetim prstu doleva.

10031706103300

Battery Mode

Basic Information product Inf(

0
‘ Prejedte prstem doleva

Zakladni informacezobrazuje zakladni informace o stfidaci, v€etné stfidavého napéti, stfidavé frekvence a fotovoltaického vstupu
napéti, napéti baterie, kapacita baterie, nabijeci proud, vystupni napéti, vystupni frekvence, vystupni zdanlivy vykon, vystupni ¢&inny
vykon a procento zatiZeni. Pro zobrazeni zakladnich informaci pfejetim prstem nahoru.

Informace o vyrobézobrazuje typ modelu (typ ménice), verzi hlavniho CPU, verzi Wi-Fi CPU a verzi sekundarniho CPU.

Jmenovité informacezobrazuje informace o jmenovitém stfidavém napéti, jmenovitém stfidavém proudu, jmenovitém napéti
baterie, jmenovitém vystupnim napéti, jmenovité vystupni frekvenci, jmenovitém vystupnim proudu, jmenovitém vystupnim zdanlivém
vykonu a jmenovitém vystupnim ¢inném vykonu. Pro zobrazeni dalSich jmenovitych informaci pfejedte prstem nahoru.

Historiezobrazuje zdznam informaci o jednotce a aktualni nastaveni.

Informace o modulu Wi-Fizobrazuje €islo modulu Wi-Fi, stav a verzi firmwaru.

Nastaveni parametrd

Tato stranka slouZi k aktivaci nékterych funkci a nastaveni parametrd stfidacd. Upozorfiujeme, Ze seznam na strance ,Nastaveni parametrd”
v niZze uvedeném diagramu se mize lisit od modelu monitorovaného stfidace. Zde jsou pro ilustraci stru¢né zdGraznény nékteré z nich:
Nastavenivystupu , Nastaveni parametrd baterie , Povolit/Zakazat polozky , Obnovit na vychozi nastaveni
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92931706103012

Battery Mode

Parameter Setting

Existuji tfi zpUsoby, jak upravit nastaveni, a lisi se v zavislosti na kazdém parametru.

a) Zobrazeni moznosti pro zménu hodnot klepnutim na jednu z nich.

b) Aktivujte/vypnéte funkce kliknutim na tla¢itko ,Povolit* nebo ,Zakazat".

¢) Zména hodnot kliknutim na Sipky nebo zadanim ¢isel pfimo do sloupce.

Kazdé nastaveni funkce se ulozi kliknutim na tlacitko , Nastavit”.

Celkovy popis nastaveni naleznete v nize uvedeném seznamu parametr(. Upozoriiujeme, Ze dostupné parametry se mohou lisit v

zavislosti na modelu. Podrobné pokyny k nastaveni naleznete vzdy v origindlnim navodu k obsluze produktu.

Seznam nastaveni parametrd:

Polozka

Popis

Nastaveni vystupu Prig

rita vystupniho

zdroje

Konfigurace priority zdroje napéjeni zatéze.

Vstupni rozsah stfidavéh

o proudu PFi vybéru moZznosti ,UPS" je moZné pripojit osobni po¢itac.

Podrobnosti naleznete v manualu k produktu.

Po vybéru moZnosti ,Spotrebic” je moZné pfipojit domaci spotrebice.

Vystupni napéti

Pro nastaveni vystupniho napéti.

Vystupni frekvence Nast,

hveni vystupni frekvence.

Nastaveni

Typ baterie:

Nastaveni typu pfipojené baterie.

parametr(

baterie

Vypinaci napéti

baterie

Nastaveni napéti pro zastaveni vybijeni baterie.
Doporuceny rozsah napéti v zavislosti na typu pripojené baterie naleznete v manudlu k

produktu.

Zpét k sitovému

napéti

Pokud je jako priorita vystupniho zdroje nastaveno ,SBU” nebo ,SOL" a napéti baterie je nizsi

nez toto nastavené napéti, jednotka se prepne do sitového reZimu a sit bude napajet zatéz.

Zpét k vybijecimu

napéti

Pokud je jako priorita vystupniho zdroje nastaveno ,SBU" nebo ,SOL" a napéti baterie je vy3si

nez toto nastavené napéti, baterie se bude vybijet.

Priorita zdroje

nabijecky:

Konfigurace priority zdroje nabijecky.

Maximalni nabijeni

proud

Max. nabijeni stfidavym proudem

proud:

Napéti udrzovaciho

nabijeni

Slouzi k nastaveni parametri nabijeni baterie. Volitelné hodnoty se mohou u rdznych
modelQ st¥idaca lisit.
Podrobnosti naleznete v manudlu k produktu.

Napéti hromadného

nabijeni

SlouZi k nastaveni parametrud nabijeni baterie. Volitelné hodnoty se mohou u rdznych
modeld stridac lisit. Podrobnosti naleznete v navodu k obsluze produktu.
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Vyrovnani

baterie

Povoli nebo zakaZze funkci vyrovnavani baterie.

Vredlném case

Aktivace baterie

Vyrovnani

Je to akce v realném cCase pro aktivaci vyrovnavani baterie.

Vyrovnany ¢as

Ven

Nastaveni doby trvani vyrovnavani baterie.

Vyrovnany ¢as

Nastaveni prodlouzené doby pro pokracovani vyrovnavani baterie.

Vyrovnani Nastaveni frekvence pro vyrovnavani baterie.
Obdobi

Vyrovnani Nastaveni vyrovnavaciho napéti baterie.
Napéti

Povolit/Zakazat

Funkce

Automaticky navrat LCD displeje

na hlavni obrazovku

Pokud je tato moZnost povolena, LCD obrazovka se po jedné minuté automaticky vrati na

hlavni obrazovku.

Kod chyby Pokud je tato funkce povolena, bude chybovy kéd zaznamenan do ménice, kdyZ dojde k
Zaznam jakékoli poruse.
Podsviceni Pokud je vypnuto, podsviceni LCD displeje se vypne, pokud po dobu 1 minuty neni stisknuto Zadné

tlacitko na panelu.

Funkce bypassu Pokud

je povolena, jednotka se pfi pretizeni pfepne do sitového rezimu.

rezim baterie.

Pipani pfi
preruseni

primarniho zdroje

Pokud je povoleno, bzucak se ozve alarm, kdyz je primarni zdroj abnormalni.

Nad

Teplota

Automaticky restart

Pokud je tato funkce zakdzana, jednotka se po zavadé prehrati nerestartuje.

vyfeSeno.

Automatické pretizeni

Restartovat

Pokud je tato funkce zakdzana, jednotka se po pretiZzeni nerestartuje.

Bzucak

Pokud je tato funkce vypnuta, bzucak se pfi vyskytu alarmu/poruchy nezapne.

Nastaveni RGB LED

Povolit/zakazat

Zapnuti nebo vypnuti RGB LED diod

Jas Upravte jas osvétleni
Rychlost Upravte rychlost osvétleni
Utinky Zméte svételné efekty

Vybér barev

Upravte barevnou kombinaci pro zobrazeni zdroje energie a stavu baterie

Obnovit do

vychozi

Tato funkce slouzi k obnoveni vSech nastaveni zpét na vychozi hodnoty.
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